
\ 

de 1’ or Q novas 

J 
ia  rhr  de f brer del I[ 

S U M A R I  I ,  

S’obre la sessió a un quart de sis i quatre minuts de la tarda, sota la presidkncia do l’lzonorable se- 

Lectura i aprovació de l’acta de la sessió anterior. 
Ordre del dia : 
Continuació de la discussió del Dictamen de la Comissió de Justicia i Dret sobre el Projecte de Llei 

Res ta  pendent de discussió el titol I I ,  referent a 1 ’elecció del President del Tribunal. 
Ti tol  717. - Article 13. -- E s  rebutjat un vot particular al final de l’últina pardgraf de ,!’article, 

signat pels senyors Abadal, Tr i e s  i Sol. 
Es dóna. lectura a0 u n a  e s m n a  dels senyors Simó i Bofarull, Ibars, Casanelles i Lloret, als apar- 

tats i 6.’, que la Comissió rebutja quant  al primer apartat i ofereix tenir e n  compte l’es- 
pri t  dels signants e n  el referent a l’apart at segon. Demés,  declara el senyor A n d r e u  que la 
Comissió f a  u n s  afegiments a l’article, q u e  esmenta. 

nyor  Joan Casanovas. 

creant el Tribunal de Cassació de Caitalun ya. 

S’aprova l’article e n  la seva redacció definitiva. 
Ayticle 14. - L a  Comissió rebutja tres esmenes,  dels senyors Vallks i Pujals, CzrreFes i Artau, 

Article 15. - Són rebutjades per la Cow~issiÓ t r t s  esmenes : una ,  dels senyors % m Ó  i Bofarull, 
Ibars, Casanelles i L lore t ;  altra, dels s m 3 o r s  Vall& i Pujals,  Carreres i Aqtau, Valls,  Ven- 
tosa i Miracle, i altra, dels senyors Vall8s i Pujals, Ventosa, Martinez i Cominge .i .Valls. 

El senyor Andreu ,  per la Comissió, proposa l’ac ceptació de la redacció definitiva que Elegeix, upro-- 
vant-se l’article. 

Article 16. - El senyor ibars  defensa u n a  esmena,  que signa juntament amb els senyors Simó i Bo- 
farull, Casanelles i Lloret.  L a  Comissió n ’accepta un apartat. Rectificacions dels senyors 
lbars i Andreu .  Finalment,  el senyor Ibars  retira el restant de I’esmena. 

- Valls,  Ventosa i Miracle ; i e’s aprovat l’a rticle definitivament redactat. 

Es  aprovat l’article e n  la seva redacció definitiva. 
Articles 17 i 18. - S ó n  a@rou+ts, sense discussió. 
i lrt icle 19. - Es dóna lectura d’un vot +articular dels senyors CasLicdervvunt i Riera. 

Es&na c o e t e  d’una 

. 

n o  l’accepta; és rebutjat .  

01 selzyor Ibaw.  
senyors SGwd i Bof 
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Es rebut3acla .16?za esmena que s iqmen els senyors Vall& ’ Pujals, Carreyes i Artau, Valls, Ventosa 
i Mtmcle. 

accepta uiza esnzeiza dels  senyors Vallks i Pujals, Carreres i Ar tau ,  Valls, Vento 
e,  sobre interpretació del cas d’inco mpatihilitat que assenyala el tercer parcigraj de 
e. Aixi mateix  declara que suprimezx el darrer pardgraf, i Proposa ,?’aprovació defi- 

v a  de I’article com el llegeix. Resta aprovat. 
Article 20. - Es aprovat e n  el seu redactat def ini t iu .  
Article 21. - A prec del senyor Andreu,  se s u s p z n  aquesta discussió i segueix I’Ordre del dia. 
Continuació de la discussid del Dictamen de la Comissió especial sobre el Projecte de L l e i  de Con- 

ComenGa la discussió de i’articulat. 
Article f . ’  - Es dóna lectura a un vot particular de la Minoria de Ll iga Catalanp, que demana 

sigui reiirat tot l’articulat del dictamen i substituit pels onze prticles que fo rmen  el vot.  Es 
rebutjat pel senyor Cerezo, e n  n o m  de la Comissió.  

Es dóna compte de vint-i-dues esmenes de la Minoria de L l iga  Catalana, que no  accepta la Comissió 
i són rebutjades. 

El senyoy Rub i Ponseti  interessa la supressió d e  la paraulai aessencialmenia, e n  el segon parcigraf 
de l’article e n  debat. Resposta del senyor B r u ,  de la Comissió. Diverses rectifitdcions d’amb- 
dós senyors Diputats.  Es  aprovat l’article redactat definit ivament.  

tractes de Conreu. 

Article 2.“ - Es aprovat. 
Article -3.’ - El senyor Cerezo, per, la Comissió,  suprimeix  les paraules asa.lvant el cas de pacte 

especial o de prcecepte legal contiarir,, de ~u darrera ratlla del parligraf primer de i’article. 
El senyor Romeva, prdviament autoritzat per tractar-se d’un article ja  discutit, f a  unes obserua- 

c i m s  a I’art. 2.” Li respon el senyor Conseller de Justicia i D r e t ;  rectificant el senyor Ro- 
meva.  

seguint  la discussió de !’art. 3.r1 el senyor Ruiz i Ponseti broposa wna variant a E’apartat segola. 
Per la Comissió li contesta el senyor Riera ,  el qual manifesta acceptar l’esperit de la modi- 
ficació demanada. 

Et senyor Romeva demana u n s  aclariments respecte l’article que s’estli discutint. Li respon el se- 
nyor Riera. Insis te ix  el senyor Romeva e n  el seu pun t  de llista, i el seny0.r Bru ,  tamb6 de 
la Comissió, respon a les seves objeccions. 

S a p r o v a  l’article. 
Article 4.’ - Manifestacions del senyor R o m e v o  sobre aquest article i resposta del senyor Bru. 

El senyar Romeva,  e n  la seva rectificació, dewiana la supressió de l’article, cosa a la q u d  
no  accedeix la Comissió. Intervenció del s enyor  A n d r e u  proposant una  nova rsdpcn’ó de 
l’article. 

E l  senyor Cerezo accepta la suggerkncia del senyor A n d r e u  i l’article resta pendent de redacció 
definitiva. 

-4rticle 5.‘ - Es dóna lectura de dues esmenes : una,  dels senyors Dalmau, Blasi, Casademunt, 
Armendares i Bancells, i altra, dels senyors  Andreu ,  Mias,  Casademunt,  Dalmau i Com- 
panys  (J.) L a  Comissió accepta modificai el primer paragraf de l’article d’acord amb al- 
ganes de les suggerkncies que consten e n  l e s  esmenbs. El senyor Blasi  defensa l’esmena de 
la qual &s signant. Intervenció del senyor A n d r e u  e n  el referent a l’altra esmena. 

El senyor Cerezo insisteix e n  les seves manifest  ucions anteriors. Intervenció del senyor Casademunt 
e n  defensa de la seva esmena; resposta d e  1 senyor Cerezo i rectificació del senyor Casa- 
demunt .  

El senyor Romeva demana que s’aclareixi el tercer apariat de E’article. 
El senyor Cerezo dóna a l’apartat la interpretació d e  la Comissió. 

Es dóna Lectura, i s’aprova, la redacció definit ivh de l’qt. 4.‘ 
,4rticle 6.’ - El senyo 

Cerezo ; laprovant 
suspbn aquesta, discussib. 
senyor Comfallar de Finnanms llegeix un Projwcte de 

’ Es aprovat l’article. 

omeva f a  unes observacions n l’article, que són contestades pel senyor 

cies de cr2dit. Passa a la Comissid. 
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-En .rad -d”hawr de !reu*sar-se les Comissions pad amefitdries, s’acorda aixecar la seAsib. 
d d  dia$ertm*Ea sessib de divendres. 

Saaixeta la sessib a 2es set i dotze minuts.de la ve t l la .  

S‘obre la .sessió a les cinc i dinou minuts de la 
tarda, sota :a presidhncia de l’honorable senyor Joan 
Casanovas. 

RI banc roig hi ha l’honorable senyor Conseller 

vada l’acta de la sessió anterior. 

ORDRE DEL DIA 

Continuació de la díscussí6 del dictamen de la 
Comissió de Justicia i Dret sobre el Projecte de 
Llei creant el -¡buna1 de Cassació de Catalunya 

El Sr. PRESIDENT: Resta pendent el3títol 11, 
que és el que fa referhncia a l’elecció del President. 
Pot comencar la discussió clel títol 119, relatiu al 
nomenament de Magistrats del Tribunál de Cas- 
sació. 

ó w  lectura al següent vot particular a 
Parkicle 1.3: 

<Els Diputats que sotscriuen proposen el següent 
so t  particular al Projecte de Llei de creació d’un 
Tribunal de CassaciB de Catalunya. 

VOT PARTICULAR 

Al final de l’últim parigraf d‘aquest article s’hi 
afegiri: ”en quant tinguin el títol de Llicenciat en 
Dret.’’ 

Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933. 
- Abadal, Tries de Bes, Sol., 

L a  Coinisst;ó no accepta aquest vot particular i 
ningú no cl defelasa; és nebzitjat. 

-Es dóna lectura a la segiient esmena: 
<Els Diputats que sotasignen tenen l’honor de 

sotmetre a l’aprovació del Parlament l’esmena se- 
güent al Projecte de Llei de constitució del Tribunal 
de Cassació de Catalunya. 

J ESMENA 

xn to l  111 

Article 13. El  segon i sisi: apartats, restaran 

Segon. - Magistrats i ex-Magistrats del Tribu- 

Sish. - Advocats en exercici de més de quinze 

Palau del Parlament, 9 de desembre del 1933. - 
Simó i Bofarull, Gonqal Ibars, J. Casanelles, Pere 
Lloret.,) 

T : La Comissi6 accepta 

La Comissió rebutja el pri- 
mer &partat de l’esmena i en ,quant al segon apar- 
tat es tiridra en compte el sei~ esperit en’la &aC- 

redactats: , 

nal Suprem i d’Audihncia. 

n una de les tres primeres quotes. 

ció definitiva. A més, la Cornissi6 hi  afegeix en’la 
redacci6 definitiva : uels es-Colnsellers de Justícia 
i Dret corn a persones capacitades per a ésser ma- 
gistratsn ; i també es consigna al final : usempre 
que tinguin el títol de .I41icenciats- en Drets. 

El Sr. PRESIDENT : S’aprom així l’art. 13 ? 
(Assent iment) .  Resta aprovat aino les correspol- 
neqts esmenes i addicions. 

güen t : 
Per a ésser Ma.gistrat cal estar 

compri% en qualsevol de !es següents categories : 

( L a  retiacció .definitiva de Vart. 13, 4s 

uArticle 13. 

Es-Consellers de Justícia i Dret. 
Magistrats d’Audi2ncia. 
Procurador de Catalunya o 

Catalunya. 
Degans i ex-Degans del CQkgi  d’A.dv0cat.s 

de Catalunya, en poblacions de mis de 25,000 ha- 
bitants,. 

P’rofessors de la Facuitat de Dret i CiGncies 
Econhmiques i Socials. 

Advocats amb més de 15 anys d‘exercici en ter- 
ritori de Catalunya’que hagin -satisfet pes rnnt.s.de 
cinc anys, quan menys, la quota fixa. 

Notaris amb més de 15 anys d’exercici 
gin servit en els, darrers cinc anjs p l q a  
mera categoria a Catalunya. 

part de la Sala contencio 
al nombre de tres Magist 
gin estat Consellers de la 
guin funcionaris 01 ex-fun 
categories adminlstrativ 
seus Municipis de més 
pre que siguin llicenciats en Dret.,) 

EI Sr.  PRESIDENT:  Article 14. Hi ha tres 
esmenes, que el senyor Secretari llegirh. 

( L e s  tres eswaenes de refer&a;ia, són les se- 
giients : 

aEls Diputats que sotasignen sotmeten a l’a- 
prorvaci6 del Parlament les segihnts esmenes a 
l’art. 14 del dictamen sobre el Projecte 
de creaci6 d’un Tribunal de Cassaci6 d 
lunya. 

La proposta, atribuida en aquest article al Tri- 
bunal de Cassaci6 en ple, ser& unipersonal i a fa- 
vor de qui hagi obtingut el major nombre de vots. 

Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933. 
-ValEs, i Pujals, Carreres i Artau, Valls i Ta- 
berner, Ventosa, Miracle. 

Article 14. L’edat de trenta anys qu 
nyala el paragraf segotl d’aquest article e 
tituirh per la de’ utrenta-cinc aayse. 

Palau del Parla 
-Vall& i P’ujals 
k rne r ,  Ventosa, 

Auto’rs d’obres jurídiques de recoaegut merit. 
’I”amb6 podran ésser desi 

http://minuts.de
http://rnnt.s.de
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S‘hi afegir; a l’art. 14 un nou paragraf que 
dir& així : 

aAquests torns seran per a cada una de les 
Salesn. 

Palau del Parlament, 15 de desembre del iq33. 
--Vall& i Pujals,, Valls i ’I‘aberner, Joan Vento- 
sa, Biartínez D0mingo.D 

La, Comissi6 no accepta aquestes esmenes i nin- 
92;. no les de fewa;  s& rebutjades.) 

S’aprova l’art. 14, que queda redactat com se- 
gueix : 

aArticle 14 E1 nomenament dels Magistrats 
del Tribunal de Cassacib correspon al Colnsell Exe- 
cutiu ae la Generalitat, i es far2 per Decret del 
Conseller de Jnstícia i Dret. 

Yer a la provisió de vacants s’establiran qua- 
tre torna : tres que correspondran a proposta feta 
pel ‘lhbunal de Cassaciiv en ple i un quart torn 
que es proveira per oposició directa entre llicen- 
ciats en  Dret de més de trenta anys. 

Per cada vacant a cobrir a propoista del Tribu- 
nal de Cassacib en  ple, aquest far& una terna i si 
no hi  ha unanimitat en la proposta, coinstituiran 
la terna eh tres noms que obtinguin major nombre 
de vots. 

Les ternes seran presentades, per ordre alfabe- 
tic i,aniran acompanyades d’una suscinta exposi- 
ció de les condicions i dels, merits de cada can- 
didat. 

Si la terna no fos cotmplerta o algun dels pro- 
posats no reuneix cap de les condicions necessa- 
ries, el Consell poldr& tomar la proposta i manar 
que es faci una nova terna coimpleta. 

El Coiusell Executiu elegir& lliurement dins 
de la terna pr0pmada.n 

(Es passa a l’art. 15. H i  ha les tres segÜen,ts 
la Comissió no accepta i cap d’elles 

no són dejensades per  cap de llurs signants : 
&’art. 15 restara redactat : 
Article 15. La provisib de les places de Ma- 

gistrat c o r r e s p e n t  a opo’sicib directa, ser& feta 
initjaryant exercicis davant d’un Tribunal quali- 
ficador co’mpost del President del Tribunal de Cas- 
sació, de dois Nagistrats del mateix Tribunal, de- 
signats per la Cambra de Govern, etc. 

Presidir2 et Tribuual d’exercicis el mateix del 
Tribunal de Cassació. 

Els exercicis d’opposicib seran designats pel Tri-  
bunal dels mateixos, i hauran de precisar-se en 
la corresponent convocat6ria. Un dels exercicis, 
etcPtera. 

Palau del Parlament, 9 de desembre del 1933. 
- Simó i Bofarull, Goaqal Ibars, J .  Casanelles 
i Pere Llo1ret.s 

aEls dos Advocats en exercici, que segons 
aquest article han de formar part del Tribunal qua- 
lificador, seran designats per la Junta de Govern 
del Collegi d’Advocats de Barcelona. 

Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933. 
- VallPs i Pujals, Carreres i Artau, Valls i Taber- 
ner, Ventosa i Mirac1e.D 

asafegir2 a l’art. 15 el segiient paragraf : 
. ”Own la vacavt a Droveir corresmngui a la 

Sala Contenciossa-administrativa, en lloc dels dos 
Advocats en exercici, formara part del Tribunal 

, 

qualificador dos funcionaris de les categories su- 
periors administratives, designats per -1’Esccrla 
a’ Administracib Pública. ” 

Palau del Parlament, 15 de desembre del 1933. 
- VallPs i Pujals, J. Ventosa, Martínez i Domin- 
ga i Valls i Taberner.s 

Totes tres esmenes són rebutjades.) 
I 

El Sr. ANDREU: La Comissió proposa que 
!’article 15 quedi redactat com segueix : 

<Article 15. La provisió de les places de Magis- 
trat corresponents a oposició directa seri feta mit- 
janqant exercicis davant un Tribunal qualificador, 
compost del Conseller de Justicia i Dret o d’una 
persona delegada per ell ; del President del Tribunal 
de Cassació o cl’un Magistrat nomenat per ell; d’un 
Magistrat del Tribunal de Cassació designat per la 
seva Cambra de Govern; d’un Catedratic de la Fa- 
cultat de Dret i Cibncies Econbmiques i Socials de 
la Universitat de Barcelona, designat per la mateixa 
Facultat; de dos Advocats en exercici, un d’ells de- 
signat pel Departament de Justícia i Dret entre els 
de fora ,de Barcelona, i l’altre per la Junta de Govern 
del Collegi d’ Advocats de Barcelona, i Procurador 
de Catalunya. 

Els exercicis d’oposició Seran tebrics i prictics i 
s’hauran de precisar en la corresponent convocatb- 
ria. Un dels exercicis hau& d’ésser eliminatori i 
serviri ’per a acreditar que el candidat parla i escriu 
correctament la llengua catalana. E1 Tribunal, com 
a resultat dels exercicis, formulari ai Consell Exe- 
cutiu de la Generalitat una proposta unipersonal. 

En cas d’estimar el Tribunal qualificador que no 
pot proposar cap opositor, la vacant corresponent 
seri proveida segons proposta del Tribunal de Cas- 
sació, feta de conformitat amb l’art. 1 4 . ~  

(Resta aprovat. 
Es  passn a l’art. 16. Es dóna lectura a la segiienf 

&’article 16 restar2 redactat : 
Article 16. No poden ésser nomenats Magis- 

trats : 
Primer. - Els impedits físicament o intel.lec- 

tualment per a l’exercici normal de les seves fun- 
cions. 

Segon. - Eis que estiguin subjectes a condemna 
o pendents d’ella. 

Tercer. - Els fallits, concursats o suspesos. 
Quart. - E!s inhabilitats i els suspesos en l’exer- 

Cinquk. - Els inclosos en causa motivadora de 

Palau del Parlament, 9 de desembre del 1933. - 

El Sr. PRESTDENT: Accepta l’esmena la Co- 

El Sr. IRARS: Demano per parlar. 
E1 Sr. ANDREU: La Comissió espera conkixer 

la defensa que de l’esmena faci el spyor Diputat 
que la mantingui per formar judici. 

E1 Sr. PRESJDEN’I’: Té la paraula el senyor 
Ibars. 

Ei Sr. IRARS : Senyors Diputats : Nosaltres 
hem de mantenir, en nom de la nostra Minoria, 
aquesta esmena precisament en el que fa refer6ncia 
a la causa cinquena, que considerem necesgria d’in; 

esmena: 

cici de la profes9iÓ llur. 

separació dels Jutges i Magistrats. 

Simb i Bofarull, Ibars, Casanelles, Lloret.,) 

missió ? 
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cloure en I’article el que es refereix als compresos 
en causes motivadores de separaci6 de Jutges i Ma- 
gistrats. A nosaltres ens sembla, senyors Diputats, 
que si un Jutge o un Magistrat ha estat inclbs en 
una causa i hagi hagut de cessar en el &rec, aquest 
no pot ésser elegit per a desempenyar un carrec de 
Magistrat en el Tribunal de Cassació. Per aixh, 
senyors, demanem que aquesta esmena sigui accep- 
tada per la Comissió. 

El Sr. PRESIDENT : T,a Comissió té la paraula. 
El Sr. ANDREU: De l’esmena presentada i de- 

fensada pel senyor Ibars, la Comissió 11’ha acceptat 
l’apartat quart, en el que es diu: <Els inhabilitats i 
els suspesos en l’exercici de la seva professió.>> Con? 
que en defensar el senyor Ibars l’apartat cinqui: anlb 
més insisthncía que els altres diu: <cels inclosos en 
causa motivadora de separació dels Jutges i Magis- 
trats>> i aix6 és separació de llur professió, indub- 
tablement que en aquest apartat cinqui: també hi 
van compresos tots aquests Jutges i tots aquests 
Magistrats que puguin ésser separats de llur carrera. 
Com que no es pot donar solanient aquest cas, sinó 
que Adhuc podrien presentar-se Advocats en exer- 
cici que estiguessin suspesos pels Co1,legis a’ Advocats 
en virtut de sancions discipliniries, la Comissió ha 
cregut preferible acceptar aquest apartat, que agafa 
amb caricter general a totes les persones que puguin 
estar incloses en suspensió de l’exercici de llur pro- 
fessió, perqu; tots creiem que de cap manera no pot 
consentir-se qw pugui ésser elevat a la categoria de 
President del Tribunal de Cassació de Catalunya, la 
primera magistratura de la nostra terra, el que es 
trobi en aquest cas, jo demano al senyor Ibars que 
com l’esperit de la seva esmena est& acceptada per 
la Comissió. que s’hi conformi i que retiri la seva 
esmena. 

E1 Sr. IBARS: Demano per parla;. 
El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor 

Ibars. 
El Sr. IBARS : Senyors Diputats : Desitjaria que 

se m’aclarís e1 cas de si l’ésser inhabilitat en l’exer- 
cici de la professió és el mateix que esta inclbs en 
causa motivadora de separació d’un Jutge. Si evi- 
dentment 4s el mateix, jo retiraré aquest apartat. 

E1 Sr. ANDREU: Demano per parlar. 
E1 Sf. PRESIDENT: Té la paraula el senyor 

Andreu. 
E1 Sr. ANDREU: Creu la Comissió que, real- 

ment, en els suspesos en la professió hi entren tots 
aquests. L’home que ha estat susp&s en la profes- 
si6, que ha estat separat de la professió, indubta- 
blement ha estat susp&s, i l’esperit de l’esmena del 
senyor Ibars queda, per tant, dintre d’aquest apartat 
de l’article que la Comissió ha acceptat. 

El Sr. IBARS: Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor 

Ibars. 
E1 Sr. IBARS : Aixi, senyors Diputats, es- 

sent una interpretació’ authtica de la Llei, aques- 
ta  Minmia retira aquest apartat. 

El Sr. PRESDENT : Per retirat ¡’apartat de 
l’esmena del senyar Ibars. 

El Sr. ANDREU : Demanoi per parlar. 
El Sr. PRESIDENT : Té la paraula el senyor 

Andre 
El NDRESrJ : La Comissió#, en acceptar 

aquesta part de l’esmena de l  senyor Ibars, deixa 
redactat I’art. 16 en la següent forma : . 

((Article 16. No podran 6s 
gistrats : 

Primer. - Els impedits físi 
tualment per a l’exercici normal 

Segon. - Els que estiguin 
sevol delicte que els faci desm 
cepte públic. 

demna O I  pendents d’ella. 

\ 

Tercer. - Els que estiguin subj 

Quart. - Els fallits, concursats 
Cinque. - Els inhabilitats i els 

I’esercici de la seva professi6.D 
(S’aprova l’article 16 :al cb 

sot per la Cornissió.) 
(Saprove iz ,  sense discussió, els ar 

els qzrals resteii redactats com segueix 
aArticle 17. Rs prohibit als Ma 

Tribunal de Cassació l’exercici ptr ells mateixas, 
per la muller o per interpwade 
ta mena de negoci, corner$ 01 i 
no poden ésser socis col.llectius 
nistradors, directors OI conselle 
01 soicietats mercantils o industrials. 

deradi una reníincia del c2rrec.s 

patible amb l’exercici 
rec o funcit permanen 
titat privada o particu 
ri en qualsevol d’aq 
tat dentendra que r 

El carrec de Mag 
amb el de Diputat a 
del Parlament de Cat 
Regidor OI qualsev 
i amb tot altre ca 
buit de l’Estat, de la Generalitat o de qualsevol 
Corporacib pública 01 administrativa. Si el carrec 
OI servei públic té  caracter transitori, podr$ exer- 
citar-la en coimissió de servei. 

L’exercici de funci 
sa d’exempció per als 
tratius ’encara que sig 
Magistrat que accepti 
permanents i retribui 
següents a la seva p 
faci valer la causa d’exempció, ser$ considerat en 
excedilncia voJuntAria en e 

mia i Agricz&ura.) 

La infraccib d’aquestes, disposicions’ e 

( E R  t ra  1’ honora ble senyor 

( E s  llegeix el segiient v 
&ls Diputats que sotasigna tenen I’hmor de 

proposar a la Ca 
Dictamen sobre el P 
Tribunal de Gassaci6 de 
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- J31 Sr. ANDREU : Demana per parlar. 
El Sr. PRESIDGNT: Té la paraula el se- 

nyor Andreu. 
El Sr. ANDREU : La Comissió es, veu olbli- 

vot particular, que va- 
la Majoria d’Esquerra 
que f m e n  part de la 

per aixb volldria explicar 
ment els motius pels quals la colmissió~ es 

veq obligada a n5 acceptar aquest vot. Aquest pa- 
rrlgraf és el que I’a referencia a establir una incom- 

dels Magistrats del Tribunal. de Cassa- 
nguin parenfiu fins el segm grau de 
itat i primer d’afinitat amb persones 

que exerceixin la professió d’Advocat dins el ter- 
rritorri de Catalunya. Creiem nosaltres que na hi 
pot haver cap Magistrat del Tríbunal de Cassació 
que tingui fills, gendres, parents, tan lligats amb 
ell que puguin exercir la professió d’Advocat. De * 

vegades, Adhuc amb l’holnradesa de les persones 
que es troben en aquest cas, aixa influeix en els 

que immediatament veuen un mitja de 
de p d e r  dirigir-se a una persona alle- 

Magistrat del Tribunal de Cassació ; de 
nñueis també la pressió’ normal que sem- 
fet sobre els Magistrats pel sol fet del 

parentiu, i c m  que aix6 és precisament una de 
les corrupteles que de vegades ha tingut la Jus- 
tícia, el consentir que hi haguessin parents, estre- 

mt esm@wa: , 
. 19 es redactar; suprimint el tercer 

ARS: He demanat la paraula per 
aquesta Minoria ha acordat reti- 

rar aquesta esmena. 
El Sr. PRESIDENT : Resta retirada aquesta 

ys que fixa el dictamen al 
I’art. 19 es substi- 

de desembre del 1933. 
s i Artau, Valls i Ta- 

la següent esmena : 
tibilitat que assenyala el ter- 
IB, s’entendri referit en I’e- 

xercici de la prolfessib d’Advmat, prcrcuradm dels 
Tribunals, o agent de negocis. 

Palau del Parlarrlent, 13 de desembre del 1933. 
- Vall& I Pujals, Carreres i Artau, Valls i Ta- 
berner, Ventosa i Mirae1e.n) 

E l  Sr. ANDREU : Demano per parlar. 
E l  Sr. P R E S I D E N T :  Té la paraula el se- 

nyor Andse;. 
E l  Sr. ANDiREU : L a  Camissió accepta l’es- 

mena, que quedarii inco’rporat aquest parigraf ter- 
cer afegint a més, després de la paraula uAdvwatr, 
que havia polsat la Cmissi6, les paraules uageat de 
negacisu i uprocurador dels tribunalsr,. 

D’aquest art. 19, creu la Co~missió, també, que 
s’ha de treure, i ha tret, el darrer paragraf, que 
deia : 

uE1 carrec de Magistrat és campatible amb és- 
ser membre pertanyent a Colnsells, de Cultura, Be- 
neficPncia, Comissió Jurídica Assessora i altres 
organismes semblants de designacib de la Genera- 
litat 01 d’una Corporació púb1ica.n 

Creu la Comissió que s’ha de suprimir perquP 
no cal posar-hi cap precepte negatiu. C m  que la 
incompatibilitat només pertany a organismes on 
es devenguin sous oi dietes, sempre que un Magis- 
trat pertanyi a oarganismes d’aquesta índole i no 
percebeixi cap sou pel treball que faci, no cal po- 
sar-hi precepte afirmatiu perquP la Llei ja ho con- 
sent. 

La, Comissió, doncs, proposa que aquest arti- 
cle 19 quedi redactat com segueix : 

uArticle 19. No podran ésser Mgaistrats del 
Tribunal de Cassació, els que noi hagin complert 
l’edat de trenta anys. 

No podr+n pertanyer simultaniament al Tribu- 
nal de Cassació Magistrats que tinguin entre ells 
parentiu de collsanguinitat fins al quart grau 01 
d’afinitat fins al segon grau. Altrament restar; 
sense efecte el nolmenameat darrer. 

E n  igual cas d’inccmpatibilitat incorreran els 
que tinguin parentiu fins, al segon grau de consan- 
guinitat i primer d’afinitat, que exerceixin la pro- 
fessi6 d’Advocat, de Procurador dels Tribunals o 
d’Agent de Negods, dins el territori de Cata- 
lunya. n 

(S’aprova l’article tal com ha estat @oposat 
per la Cmnissió. 

S’aprova l’art. 20, que  resta redactat com se- 

uArticle 20. Els Magistrats tenen l’abligaci6 
de polsar en coneixement del President del Tribu- 
nal de Cassació les circumstancies d’incompatibi- 
litat que en ells concorrin o que els sobrevinguin. 
L a  imbservhncia d’aquesta obligació sera cmegi- 
da disciplinariament. r,) 

* 

”_ 

gueix : 

El Sr. FRESIDENT : Article 21. 
E’l Sr. ANDREU : Demano per parlar. 

EI Sr. AND’RREU : C m  

T : Té  la paraula el Pre- 

ticle 2 1  en endavant hi ha di 
sentades que la Cmissió i el 
Justícia i Dret no han pogut examinar, demano 
que .sigui suspeea la discussi6 d’aqwst. dictxmen 



b 

la Comissió p’ugui formar judici sobre 
s esmenes. 

El SI-. PRESIDENT: §,e susph  aquest de- 
bat. Segueix l’olrdre del dia. 

Continuacib de la discarssfó del dlctarnen de la 
Cbmissió especial sobte el Projecte de Llei de 

Contractes de conreu 

PRESIDBNT : Comenqa la discusi6 de 
l’articulat . 

Article I.’ Hi han divessws vots partimlarsi 
i esmenes. 

Dongui’s lectura dels vots particulars que sig- 
nen els, senyors diputats de la; Minoria de Lliga 
C’a taíana,. 

(El  senyor Secretari dóna l ec twa  a2 següevlt 
volt purticzdar : 

nEls Diputats que sotasignen, tenen l’honor 
de formular al Dictamen sobre el Frojecte de Llei 
de Contracteis de Conreu, el slegiiint 

VOT PARTICULAR 

Tat I’articulat del dictamen quedar& retirat i 
snbstituit pel que segueix : 

Article I . ~  Bs creada una Cmissi6 de 30 
membres encarregada d’estudiar els problemes que 
afecten als contractes de coareu a Catalunya i de 
formular al Parlament unes prapostesr de soluciolns 
per a tots aquells problemes, 

Article 2.n La Comissió esmentada ser2 pre- 
sidida pel senyor Cunseller de Justícia i Dret de 
la Generalitat de Catalunya o la persona en qui 
aquest delegui, i estar2 formada per deu membres 
designats pels, propietaris de la terra, deu mem- 
bres designats pels conreadors i altres deu mem- 
bres designats pels estaments i corporacims a que 
fa referhcia l’art. 6.’. 

Article 3.r La designació dels deu membres 
que ha= de representar a la propietat es far& de 
la, manera, següent : 

Totes les associaciscs de pmpietaris cms- 
tituidesl i inscrites en el corresponent registre d’al- 
gun dels quatre governs civils de Catalunya amb 
anterioritat al dia I . ~  de novembre d’enguany, re- 
unides, en Junta General, que necesslriament 
s’haurA de celebrar abans de transcórrer deu dies 
a partir del de la publicacib d’aquesta Llei, desig- 
naran el nombre de delegats que els hi correspon- 
gui, a ra6 d’un per cada, 50 associats amb que 
comptin o fracci6 del dit númexo. 

Tots, els delegats designats d’aquella ma- 
nera es reuniran a Barcelona, convocats pel senyor 
Conseller de Justícia i Eret ,  dins el termini dels 
deu dies, següents a aquella reunib i designaran els 
deu representants que han de figurar en la Comis- 
si&, en el ben entPs de que cada delegat sollameat 
podr2 votar set nms .  

4.t La designacib dels deu membres 
que hqn de representar als cortreadors es fafa pel 

, per les. As.wci&onns &‘aital 
constituides i inscrite 

s quatre governs c iMs 

a) 

b )  

talunya, amb anterioritat al dia primer 
bre d’enguany. 

Article 5.‘ Qualsevol clubte o reclamació sobre 
les Asscciacioins d’un i altre caracler que tinguin 
dret a fer les designacions de delegats, ser& resolt 
pel senyor Conseller de Justícia i Dret. 

designats en la següeqt forma : 
Article 6.’ Els restants de 

Un pel senyor Conseller de J 
Un pel senyor Conseller d’Ecrmo?ni 

Un per la Facultat de Dret ,de la 

Un per la Sala de Justícia de 

Dos pel Collegi de Notaris de 
Quatre pel Collegi d’Adwrats 

tituits a Catalunya, ela quals faran la designació 
en Junta general que celebraran el dia 
el Conseller de Justícia i Dret, pden t  v 
da coillegiat només que tres noms 

necessiriament abans d‘h 
dies, a partir de la promu 
signar$ d’entre els seus 
i actuarh com a Secretari el 
ment de Justícia i Dret que 
seller. 

Article 8.” La Com 
macions que cregui del 
amb major iUustraciÓ, i 
dera convenient, formar 
ponhcies encarregades 
terminades matkries, aix 
treball que estimi de ma 

Article 9.& La Comissió 
lització de la feina administr 
exigeixi, de personal de la 
efecte hauri de pres 
Justícia i Dret el pla d 
al personal que necessiti. 

extraordinaris i altres 
corn també, per a ab0 
peses de desplaGament, resta obert a la Comissió 
un cr4dit de 10,000 pessetes amb carrec a la partida 
número ... del vigent Pressupost de despeses. 

Article 11. La 
ques que li són en 
mesos, a partir de 
sentar un exempla 
vots particulars, s 
anexa, al Govern de la Generalitat i un altre igual 
al Parlament de Catalunya. 

Palau del Parlament, 29 de ncvembre del 1933. 
- Abadal, Tries de Bes, Rovira 1 Roure, 
i Artau.,) 

particulars, presentats en forma de Projecte 
fan refer&ncia a la totalitat del dictamen. 

E1 Sr. CEREZO: Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor 

cultura. 

de Barcelona. 

ritmial. , 

Article 7.” La Comissi6 s’hawi de constituir 

Article 10. Per a despeses de 

E1 Sr. PRESIDENT: En realitat, aquests vots 

Cerezo, President de la C 
corir eu . 

El Sr. CERE 
pot acceptar aque 
es demana és un 
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2 de maig del 1933, en el ple de la 
ssistiren totes les Minories, i 

ga Catalana, representada pels 
i ilrtau, Tries de Bes i Abadal, es 

una informació pcblica de vint dies, 
daquesta informació pública varen 

r quaranta-sis escrits ,de les diverses organitza- 
ris, d’arrendataris i particulars, i 

estudiar i va tenir en compte en 
ictamen; en resum, el que es de- 

s’ha fet des de fa uns quants 
entén que, una vegada donades 
, no pot acceptar aquests vots 

i cap seizyov Diputat que els defen- 

la segiienf esmeula: 

formulen la següent esmena a 
ecte de Llei de Contractes de 

ESMENA N.O I 

quedar; redactat com segueix : 
Són objecte d’aquesta Llei els con- 
, i s’entenen compresos sota aquesta 
contractes de rabassa morta, parce- 
rrendament de terres i altres con- 

tractes de naturalesa anBloga, sempre que siguin 

perden el seu ca- 
concórrer junt amb 
estacions de serveis 

. CEREZO: Demano per parlar. 
r. PRESIDENT : Té la paraula la Comissió. 

vint i tantes que resten, per enten- 

t 

ESMENA N.O 2 

redactat com segueix : 
. Són objecte d’ayuesta Llei els con- 

tenen compresos sota aqyesta 
rabassa morta, parce- 
e terres i altres con- 

tractes de naturalesa anjloga, sempre que siguin 
d’explotaci6 preferentment agrkola. 

hls contractes expressats no perden el seu caric- 
ter per la circumstincia de conc6rrer junt amb l’ob- 
pecte específic de conreu, prestacions de serveis o 
obligacions de representació. 

Queden, per tant, exceptuats els contractes 
cuaris, o preferentment pecuaris, els quals seran ob- 
jecte d’una Llei especial. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
-- Vall& i Puj@, Sol, Duran i Ventosa, Secanell., 

aEls sotasignants formulen la següent esmena 
a l’art. I . ~  del Proljecte de Llei de Cofntractes, de 
Conreu : 

BSMENA N.O 3 

b’article I.’ quedar; redactat segoas el text 
de l’art. I.’ del Projecte del Gwern de la Genera- 
litat, suprimint l’adverbi apreferentmentn qde fi- 
gura en el parigraf primer. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- VallPs i Pujals, Sol, Duran i Ventosa i Seca- 
nell . n 

((Els sotasignants foirmulen la següent esmena 
a l’art. I.’ del Projecte de Llei de Contractes de 
Conreu : 

ESMENA N.’ 4 

L’article I . ~  quedar; redactat segcas el text de 
l’article I . ~  del Projecte del Gwern de la Genera- 
litat, per6 l’adverbi xpreferentmentn que figura 
en el parigraf primer ser& substituit per ctexclu- 
sivamentn. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- -  VallPs i Pujals, Soll, Duran i .Ventoisa i Seca- 
riell. n 

((Els sotasignants formulen la següent esmena 
a l’art. I . ~  del Projecte de Llei de Colntractes de 
Lotmeu : 

ESMENA N.’ 5 

L’art. I . ~  quedar& redactat segoas el text de 
l’art. I . ~  del P’rojecte del Govern de la Generali- 
tat, per6 en el paragraf tercer ser2 substituit apre- 
ferentment pecuarisa per ((mixtos de conreu i pe- 
cuariss. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- VallPs i Pujals, Soll, Duran i Ventosa i Se- 
canell.)) 

A 

((Els sotasignants formulen la següent esmena 
a l’art. I.” del Projecte de Llei de Contractes de 
Conreu : 

ESMENA N.’ 6 

L’art. I.” quedar; redactat segons el text de 
I’art. I . ~  del Projecte del Golvern de la Generali- 
tat ;- perd en el padgraf primer, en lloic de. ((sem- 
pre que siguin d’explctació preferentment agrícu- 
lan e5 dir; ctsempre que tinguin per objecte una 
expIoQci6 agrícolan.. I . 

e novembre del 1933. 

I 

. Palau del ParIament, z 
Is, Soll, Duran 
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((Els sotasignants formulent la següent esmena 
a l’art. I.’ del P’rojecte de Llei de Contractes de 
Colnrleu i 

ESMENA N.’ 7 
Ser& suprimit el paragraf segon del text de 

]’art. I.” del Projecte del Golvern de la Generalitat. 
Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 

- VallPs i Pujals, $1, Duran i Ventosa i Se- 
canell. n f 

nEls sotasignants formulen la següent esmena 
a I’art. I.” del Projecte de Llei de Contractes de 
Conreu : 

ESMENA N.’ 8 
uD’acord 

amb l’art. 15 de la Comstitució de la República 
espanyola, els preceptes d’aquesta Llei en cap cas 
noi afectaran a les bases de les obligacions coatrac- 
tuals. 

Palau del Parlament, 29 de nolvembre.de1 1933. 
- VallOs i Pujals, SQI, Dvran i Ventolsa i Se- 
cane1l.n 

S’afegirA un paragraf que digui : 

c;Els sottasignants folrmulen la següent esmena 
a I’art. 1,’ del Projecte de Llei de Contractes de 
Canreu : 

ESMENA N.’ 9 
L’art. x . ~  quedar& redactat segoins el text de 

l’art. I . ~  del Projecte del Govern de la Generalitat, 
per6 el paragraf primer comen9arA com segueix : 

((Són objecte d’aquesta Llei els coatractes de 
conreu, entenent-se com a tals els que tinguin per 
objecte una exploltacib exclusivament agrícola. )) 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- Vall& i Pujals, Sol, Duran i Ventoisa i Se- 
canell. n 

nEls sotasignants formulen la segiient esmena 
a l’art. I.” del Projecte de Llei de Contractes de 
Colnreu : 

ESMENA N.’ 10 

E n  el text del Projecte objecte de la discussió 
del Parlament, quedar& suprimit el paragraf 
segon. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- VallPs i Pujals, Sol, Duran i Ventolsa i Se- 
canell. )) 

aEls sotasignants fo’rmulen la següent esmena 
a l’art. I.” del Proiecte de Llei de Contractes de 
Cofnreu : 

ESMENA N.’ 11 

E l  paragraf primer quedar& redactat com se- 
gueix : 

(Són objecte d’aquesta Llei els contractes de 
conreu pels quals el propietari cedeix l’aproifita- 
ment d’una finca rústica per un p 
01 en una part certa de fruits. Els contractes de 
conreu en qu& el prapietari cedeix l’apro’fitament 
d’una finca rústica a canvi d’una quoita part dels 
fruits que produeixi, qualsevol que sigui la seva 
denominacici, ser& objecte d’una Llei especialn. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 

- VallPS i Pujals, Soll, Duran i Ventosa i Se- 
canell. n 

aEla sotasignants formulen li següent esme- 
na  a l’art. I.’ del P’roljecte de Llei de Contractes 
de Conreu : 

ESMENA h’.’ I2 

Quedar& incorporada al text de l’esmentat ar- 
ticle, la següent addició : 

((Queden exceptuats els contrzctes de conreu 
en els quals el propietari contribueix a l’explotació 
amb part del capital oi de les despeses de la ma- 
teixa, a més de la propietat de la terran. 

P’alau del P’arlament, 29 de novembre del 1933. 
- Valles i Pujals, Sol, Duran i Ventosa, Seca- 
nell.; 

((Els sotasignants formu següent esme- 
de Contractes na a l’art. I . ~  del Projecte 

de Conreu : 

Quedar& incorporada al t 3e l’esmentat ar- 
ticle la següent addicith: 

(De moment aquesta llei s’aDlicar& solls, en el 
territori dels Partits Judicials le Vilafranca del 
PenedPs, El Vendrell, Sant Feliu de Llobregat, 
Igualada, Manresa, Sabadell, V,ilanova i Terrassa. 

Noi poidrj estendre’s a altres territoris’ de Ca- 
talunya fins passat un anys (després de la seva 
vighcia en els ter”ritoris determinats, en el pari- 
graf anterior i per a fer-ho’ preisa una Llei del 
Parlament de Catalunyan . 

Palau del P’arlament, 29 de novembre del 1933. 
- VallPs i Pujals, Soll, Duran i Ventosa, Seca- 
nell . )) 

“ 

((Els sotasignants formulen la següent esmena 
9 l’art. T.” del Projelcte de Llei de Contractes de 
Conreu : 

ESMENA N.’ 14 
Al text de l’esmentat articl? hi ser2 incmpa- 

rada la següent addicib : 
((De moment aquesta llei s’aplicara sds als 

contractes de conreu referents a la vinya, que- 
dant-ne exclosos tots els deméss. 

P’alau del Farlament, 29 de nolvemke del 1933. 
- VallPs i Pujals, Sol, Duras. i Ventosa, Seca- 
nell . n 

((Els sotasignants formulen la següent esme- 
na 2 l’art. I.” del Projecte de Lk i  de Cmtractes 
de Conreu : 

E~MENA x.’ 15 
En  el paragraf segon de I’esmentat article, rn 

diu : ((de cria de bestiar compementdrb de l’ex- 
plotacíós dir& : ((de cria de bestiar necessaris a 
l’explotación. 

Palau del P’arlament, 29 de novembre del 1933. 
- VallPS i P‘ujals, Sol, Duran i Ventosa, Seca- 
nell .a 

((Els Diputats que sotasignen f m u l e n  a l’ar- 
ticle I .“ del Projecte de Llei de Contractes de Cm- 
reu la següent 
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ESMENA N.’ 16 

L’incis segon del parigraf‘ segon quedar& re- 
dactat com segueix : 

(Queden exceptuats els contractes pecuari’s i 
aquells en que a més, de l’explotació~ agricola s’hi 
compren una explotacib de bestiar no iodispensa- 
ble per a l’explctacib agrícollau. 

Palau del Psrlament, 29 de novembre del 1933. 
- Valles i P’u~als, Sol, /Duran i Ventosa,, Seca- 
nel1.n 

((Els sotasignants formulen la següent esme- 
na a I’art. I . ~  del Pkojecte de Llei de Colntractes 
de Comeu : 

ESMENA N.’ 17 

, 

L’incís segoin del paragraf segoa sera substi- 
tuit pel segiient redactat : 

(Queden e,uceptuats els contractes, pecuaris i 
aquells en qui. a més de l’explotació agrícola, s’hi 
cornprPa la cria o recria de bestiar)). 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- Vall& i P’ujals, Sol, Secanell, Duran i Ven- 
t0sa.u 

((Els Diputats que1 sotasignen presenten al pa- 
rigraf segon de l’art. I . ~ ,  la següent 

ESMENA N.” 18 
Suprimir ((de cria de bestiar co1mplementas.i 

d’explotaciós . 
Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 

-- Abadal, Tries de Bes, Valles i Pujals, Ventolsa, 
Secanell, Sol, Lluís Duran i Ventosa.)) 

((Els Diputats, que sotasignen presenten al pri- 
mer paragraf de l’art. I.’ la següent esmena : 

ESMENA IV.’ 19 
Després del paragraf primer afegir un nou pa- 

rhgraf que dir& així : 
((Queden exceptuats els colntractes en els quals, 

l’explotaciih d’una finca riística és cedida per apro- 
fitaments parcialsu. 

Palau del Parlament, 29 de novembre .del 1933. 
. Abadal, Tries de Bes, ValEs i Pujals, Ventosa, 

Secanell, Sod, Duran i Ventosa.,, 

aEls Diputats que sotasignen presenten a l’ar- 
ticle I . ~ ?  paragraf primer, la següent 

ESMENA x.O 20 

Stuprimir ccmasovwian i afegir un paragraf que 
digui : cels contractes de masoveria seran objecte 
d’una Llei especialn. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- A,badal, Tries de Bes), VallPs i P’ujals, J. Ven- 
tosa, Secanell, Duran i Ventosa, ~ 0 1 l . u  

ticle, I . ‘ ~  parAgraf primer, la següent 
Els Diputats que sotasignen presenten a l’ar- 

ESME“?, N.O 21 

ns’entenen compresols)) fins a (deno- 
rninacibu inclusiu. 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
- Abadal, Tries de Bes, Vallils i Pujals, J. Ven- 
tosa, Secanell, Soll, Duran i Ventma.u 

((Elsf Diputats que sotasignen presenten a l’ar- 
ticle I.’, paragraf primer, la següent 

ESMENA N.’ 22 

Smprimir aqualsevulga que sigui la seva dena- 
minacióln . 

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. 
-- Abadal, Tries de Bes, Valles i Pujals, J. Ven- 
toiSa, Secanell, Sol, Diuran i Vent0sa.u 

El Sr. RUIZ I PONSETI : Demano! per par- 
lar. 

E l  Sir. PRESIDENT’ : T é  la paraula el senyor 
Ruiz i Ponseti. 

EI Sr. RTJIZ I POlNSETI : Senyors D.iputats : 
H e  de comenc;ar demanant dispensa a la, Camis- 
Sió per no  haver presentat oportunament el text 
de l’esmena amb la petita modificacid. que vaig a 
proposar. Es que el nostre’ company Serra i Moret, 
que en nom d’aquesta Minoria forma part de la 
Coimissi6 i que dissortadament continu 
creia arribar a temps en el cornensarn 
ta discussi6. 

Per aixo vull proposar aquesta petita modifica- 
ció, verbalment. Es tracta del segon parigraf de 
l’article I . ~ ,  últim apartat, que diu: <Queden excep- 
tuats els contractes essencialment pecuaris, els quals 
seran objecte d’una Llei especial.,, Aquí nom& ens 
hi sobra a nosaltres la paraula <essencialment>>, 
perqu6 és una paraula massa poc concreta per a figu- 
rar en el text d’una Llei. Preferiríeln que aquesta 
paraula fos seiizillanient borrada i que es digués : 
Queden exceptuats els contractes pecuaris, els quals 
seran objecte d’una Llei especial.>> Perquir cessen- 
cialment>> podria donar lloc a discussió. Totes les 
explotacions agrícoles tenen, en general, una part 
d’explotació pecukria i en entrar en discussió de si 
ho sór, essencialment o no ho són essencialment, fóra 
un niu de plets, que és el que cerquen sempre els 
Advocats i és el que nosaltres hem d’evitar. Per 
aixb voldríem que categbricanient es digués que que- 
den exceptuats els contractes pecuaris, que quan no 
es tracti d’una explotació pecukria, tot el restant són 
explotacions agrícoles, i, per consegüent, queden 
dintre de la Llei aquesta de Contractes de conreu. 

E1 Sr. BRU: Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT: Té la paraula la Comissió. 
El Sr. BRU: Senyors Diputats: En quant a 

posar nosaltres aquest adjectiu <essencialment pe- 
cuaris>>, justament podríem emprar la mateixa argu- 
mentació que el Fenyor Ruiz i Ponseti ens feia ara, o 
sigui el fet de qu6 hi hagin contractes de la terra que 
comporten una part de rústega, diríem, i una altra 
de pecuiria, i com que áquests contractes no són pe- 
cuiris i no deuen ésser, per tant, desglossats dels 
contractes de la ,terra, nosaltres els volem fer com- 
prendre dintre dels contractes de la terra, I ales- 
hores, quan es tracti de contractes essencialment, 
totalment de bestiar o pecuaris, qualifiqueu-los com 
vulgueu, que no fan referkncia més que al bestiar i 
que, per tant, la terra, si és que n’hi ha, és un petit 
accesori, aquests queden acceptuats. Perquii no vol- 
dríem nosaltres, de cap de les maneres, que per a 

i 
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no posar-hi una definició exacta, els contractes de 
pecuaria puguessin escapar-se, sostreure’s d’aquesta 
Llei, quan són contractes que tenen aquesta part pe- 
d i r i a ,  de cria cle bestiar, d’una manera accesbria, i 
s’ha d’evitar que volguessin desviar-se de l’objecte 
principal, que 6s el contracte de la terra. 

(Entra l’houorable senyor President d e  la Gene- 
ralitat .) 

EstA clar que ens trobem, així ho suposo, tots 
d’acord, i com que només es tracta dei quk no sigui 
possible el dia de dema que, emparant-se en l’exis- 
tkncia d’un contracte pecuari, que és accesori en la 
majoria dels casos, puguin ésser aquells contractes 
desvirtuats i voler-se acollir dintre de la classe de 
contractes de pecuaria, sinó que volem que aquests 
contractes estiguin compresos dintre dels contractes 
de conreu, és per aixb que tenim interks en posar-hi 
que només s’exceptuen aquests que s‘ón essencial- 
ment pecuaris, ‘que vol dir aquells en qui: la terra 
no hi compte per res; i si hi és, existeix en petita 
fracció, és accesbria del contracte pecuari. Es a 
dir, que es tracta de deixar una definició que res- 
pongui a aquest esperit, que és el mateix que. tenim 
els uns i els altres, i en aquest sentit la Comissió no 
tindri cap inconvenient en anar a estudiar la redac- 

itiva d’aquest article, per6 nosaltres, en po- 
xí, precisament volem evitar que pugui ésser 

E1 Sr. RUIZ I PONSETI: Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT: Té“ la paraula el senyor 

Ruiz i Ponseti. 
E1 Sr. RUIZ I PONSETI: Ja suposava per 

endavant que perseguíem la mateixa finalitat, per6 
només em queixava de qu; la paraula <<essencial- 
ment>> em sembia poc categbrica, i crec que l’article 
quedaria molt més categbric suprimint aquesta pa- 
raula i dient, Únicament, <els contractes pecuaris>>, 
perqui: ja es,compr&n que contractes pecuaris són 
els que tracten exclusivament de la cria del bestiar 
i no del conreu de la terra. 

Ara, si es voi remarcar més, com jo també de- 
sitjo, jo diria, si per cas, <exclusivament pecuaris)>, 
perqui: la paraula essencialment esta una mica sub- 
jecta a interpretacions, i crec que hem de fugir de 

es 3 interpretacions, per la raó que 

desvirtuat el que nosaltres perseguim. 

E1 Sr. BRU: Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT: Té la paraula la Comissió. 
El Sr. BRU: No hi ha cap inconvenient en subs- 

tituir la paraula <essencialment>> per <<exclusiva- 
ment,, encara que aquest redactat ja s’havia fet a 
preskcia del senyor Serra i Moret, que el va trobar 
d’acord, perqui: cn posar <exclusivament>> també 
comporta un petit perill ... 

E l  Sr.  CONSEL1,ER de Justícia i Dret : Un 
gran perill. 

El Sr. BRU : Jo1 deid un petit perill i el senyoir 
Conseller emdiu u n  gran perill. Jo1 n’hi veig un, 
de seguida ; hi  veig que si diem aexclusivament 
pequaris, vol dir que dintre del contracte no hi 
pot haver la més petita part de terra dedicada a 
cultiu, quan en realitat és aquesta una part ac- 
cessbria i necessiria, colm la dels ferratges i la 
part corresponent a l’alimentacib. Si posem (tex- 
clusivaments tenim aquest perill, i en canvi si 
passem aessencialments vol dir que l’objecte prin- 

8 

cipal, essencialment, és el pecuari i que l’altre 
és accessori. J 

E1 Sr. RVIZ I PONSETI : Demana per par- 
lar. 

Ei Sr. PRESIDENT : Té la paraula el se- 
nyor Ruiz i Pomseti, 

E l  Sr.  RUIZ 1 PONSETI: Ara anem acla- 
rint la qüestió. Em sembla bé la necessitat de 
colncretar el final d’aquest article. Realment, el 
contracte pecuari, mollt sowint, gaireoé sempre, im- 
plica una part d’explotació agricola ; perb, 2 o a  
calmensa i on acaba el contracte essencialment pe- 
cuari? Tots els que hagin intervilgut practica- 
ment en aquestes qiiestians, veuran a dificultat de 
fixar d’una manera categdrica qúan un contracte 
és essencialment pecuari i quan noc ho1 és, perque 
toltes les explotacions ag rh le s ,  en general, impli- 
quen una explotació pecuiria anexa. 

E1 Sr. BRU : Accessijria. 
El Sr. RUIZ I POlNSETI : Accessijria voldria 

dir molt secundaria i pot ésser una part mo4t im- 
portant i formar part de l’explotacit agrícolla. Per 
aixa aquesta paraula aessencialmento pot  conduir, 
el dia de demi, a quP un propietari qLe vulgui moa- 
re plets, tingui una dotzena de gallines en la seva 
exploitació i al.legui que aquella explotaci6 agrícola 
és essencialment pecuaria. I em direu que aquest 
senyolr no t indri  rab. Ja ho sé, que no1 t indri  
raó, que el plet el perd& si el pages té més re- 
sistPncia que ell, i si ell té més resistPncia i més 
boln Advolcat el guanyari. Per aixd nosaltres, vo- 
lem fugir sempre que poguem de la intervenció 
de la Justícia, i per a fugir-ne és, perque creiem 
que s’ha de fugir de les paraules equívoques, d’a- 
questes paraules subjectes a una interpretació 
elastica. 

Crec, insisteixo!, en quP quedaria molt més 
clar prescindint d’ aessencialments i d’ ((exclusiva- 
ment~),  i deixant noimés (contractes 2ecuarisn. 

,E1 Sr. BRU : Demanoi per parlar. 
E1 Sr. P R E S I D E N T :  Té la paraula la COI- 

missió’. 
E1 Sr. BRU : Jo1 sento molt haver de discrepar 

del bol11 company i amic Ruiz i P’onseti, per quant 
si en aquest apartat no1 hi hagués el primer punt 
i a part, aleshores potser si que tindria raó, OI 
mitja raó, en el que diu. Per6 si en colmenqar 
aquest mateix apartat diu que els contractes ex- 
pressats no1 perden llur caricter, 61 caricter de 
corntractes de comeu, ni en el cas de coincórrer 
junt amb l’objecte específic de conreu, prestació de 
serveis, cria de bestiar complementiria a l’explol- 
tació, vol1 dir que ndsaltres hem tingut interPs en 
fer remarcar que de cap manera podri defugir-se 
el fet de la Llei de Cointractes de Coareu per la 
circumstincia, que per a nolsaltres noi és més que 
una circumstincia, que juntament amb l’explo- 
tació de la terra hi concorri cria de bestiar, q w  
noisaltres coinsiderem sempre com a cotmplemen- 
taria. 

(Entra. l’honorabl-c? senyor Connseller de Finan- 
ces.) 

Aleshores ve que davant de la possibilitat, no 
diré d’una dotzena de gallines que es pot criar, 
sinb que en una explotació agrícola, més que pel 
seu vollum, pel seu valoir, tingui més impodancia 
la cria que la mateixa terra, que 201 vingués el 
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cas d’un senpr  que, volent defugir aquesta llei i 
acollir-se a la llei de pecuaria, vollgués incomplir 
un contyacte. Es per aix6 que nosaltres creiem en 
la necessitat imprescindible de posar ((comtractes 
essencialment pecuaris)). Poftser’aquest <(essencial- 
ment)) vol dir [(preponderantment)), pFr6 aleshores 
ve que quan es  tracta de preponderancia sempre 
caiem en el mateix perill, i és que moltes vegades 
el valoir o1 el fruit OI el profit que es treu de la 
terra, malgrat tenir una part d’ocupaci6 OI tres 
quartes parts de l’ocupació total, no1 representa el 
volum econbmic del que passa amb una petita part 
de bestiar que es cria, i perque aquesta prepolnde- 
rancia no pugui ésser aleshoires moltiu de qui. es 
desglotssi - com .nasaltres vodem evitar - del cm- 
tracte de comreu la part de cria de bestiar, vollem 
mantenir la paraula de acontractes essencialment 
pecuarisn. 

Sentint-ho1 molt, doncs,, noisaltres aa podem ad- 
metre-ho1 si no1 trobem una fó~rmula que ens plagui 
a tots, tenint en compte que tots perseguim el ma- 
teix. Dintre de la Comissió, ja es parla del que ara, 
se’ns, fa objeccj6, i recordo moilt bé, i si hi hagues- 
sin les actes de la Comissi61 potser ho1 trobaríem, 
que una vegada aclarit el primer colncepte, ja no1 
hi havia cap perill de posar ((contractes essencial- 
ment pecuaris,. PerquP si el contracte de conreu 
no perd el caracter de tal, encara que hi colncdrrin 
aquelles circumstdncies, seria mollt difícil trobar 
un ccntracte essencialment pecuari que no hagi 
estat sempre en aquest sentit. 

E1 Sr. RUIZ I PONSETS : Demano per par- 
lar. 

El Sr. PRESIDENT : Té la papaula el senyor 
Ruia i Ponseti. 

E l  Sr. RUIZ I PONSETI : Veig que no ens 
posarem d’acord respecte a la, supressiói d’aques- 
ta paraula-que jo1 considero sobrera, perd alesho- 
re3, ,iqui ser& l‘mcasregat de fixar quan un con- 
tracte és essencialment pecuari ? De les, mateixes1 
paraules del senyor Bru, ja es dedueix la difi- 
cultat en parlar de la relativitat de valolraciolns en- 
tre la part d’explotació agrícola i la part d’explot- 
tac% pecuaria ; ja es veu la dificultat d’arribar a 
classificar els contractes en agrícoiles i pecuaris. 

Qui serA l’encarregat de determinar que s6n ues- 
sencialment pecuarisn? Aix6 em sembla que és 
una qÜesti6 interessant, perquP si aquest assump- 
te ha d’anar als Tribunals ordinaris, estem per- 
duts, perqui. ja donem motiu que hi intervingui 
una gent que no vol bP al pagi.s, ni al ciutada, ni 
a ningú. 

Per aixa CMC que en tot cas’, si es, manté aques- 
ta paraula aessencialmentn, s’haurd de fixar qui 
és el que ha de determinar quan un comtracte és 
pecuari o qum és agrícola. 

E1 Sr. BRU : Demano1 per parlar. 
El Sr. PRESIDENT : Té la paraula la Coi- 

missdir. 
El Sr. BRU : Naturalment que na existint una 

Llei que defineixi el coatracte pecuari, feta per 
msaltres, ser2 un xic difícil dir qui hoi definir2 ; 
pera els mateixos interessats sempre es trobaran 
en el cas de voler mantenir llurs punts de vista, i 
aleshores és quan aquestes coses es porten a les 
Comissions2 arbitrals, i la definició’ és malt clara. 
Quan en un contracte la terra és  accessdria de la 

cria de bestiar, en aquest cas és un contracte pe- 
cuari. Quan succeeix a la inversa, quan és la part 
principal, i en aquest cas nolsaltres volem man- 
tenir la prepoinderhcia dels contractes de conreu, 
quan la part principal és  la terra i l’altre l’acces- 
sori, és un contracte de coareu. Si nosaltres fés- 
:im a la vegada una Llei de contractes pecuaris), 
així com aquí en I’art. I . ~  del títol I ,  definim el 
que s6n contractes de la terra, i per extensió no 
vokm que perdin aquest carhcter encasa que hi 
concorrin aquestes circumstancies, vindria que en 
el contracte pecuari diríem u... i no perden aquest 
cardcter encara que hi colncorrin aquestes altress. 

Per6 em sembla que no hi ha cap dificultat en 
posar aquesta condició restrictiva,, perqui? dient 
upecuarisn ja n’hi hauria prou ; per6 noisaltres vo- 
lem posar-hi una restricci6, volem tancar una por- 
tella de cop, volem que siguin ((essencialment pe- 
cuaris)) perquP nol es pugui defilgir llur concep- 
tuació. 

E1 Sr. PRESIDENT : Vol donar la Comis- 
si6 lectura de la redacció1 definitiva de l’art. I.*? 

( E l  senyor Cerezo dóna lectura a la redacció 
de l’art. I . ~ ,  que és la següeizt :) 

((Article I . ~  - Són objecte d’aquesta Llei els 
contractes de conreu i s’entenen compresois sota 
aquesta denominació els de rabassa morta, parce- 
ria, masoveria, arrendament de terres i en general 
tots els actes i contractes qualsevulga que sigui 
la seva denominació pels quals es cedeix onero- 
sament l’aprofitament d’una finca rústica a per- 
sona diferent del propietari, sempre que sigui 
l’explotació de naturalesa agrícola. 

Els contractes expressats no perden el seu 
caracter ni en el cas de concórrer junt amb l’ob- 
jecte específic de conreu, prestacions de serveis, 
obligacions de representació, de cria de bestiar 
complementaria de l’exp’otació. Queden excep- 
tuats els contractes essencialment pecuaris, els 
quals seran objecte d’una Llei especial.)) 

S’aprova l’article. 
En i ra  l’honorable senyor Conseller de Sanitat 

Es dóna lectura a l’art. z . ~  
No hi ha cap vot particular ni esmena. S’a- 

(Es  dóna lectura a l’article 3 ’, al qual n o  s’ha 

E l  Sr.  RUIZ I PONSETI : Demano per 

E l  Sr. CEREZO:  Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT : T é  la paraula la Co- 

i Assistdncia Social. 

prova l’article. 

presentat cap vot particular ni esmena.) 

parlar. 

missió. 
E l  Sr. CEREZO : La Comissió estima aue 

s’han dL suprimir les paraules de l’últirna railla 
del paragraf primer de l’art. 3.*, que diuen : 
u . . .  salvant el cas de pacte especial o de precepte 
legal centrari)) . 

E l  Sr. ROMEVA : Demano per parlar. 
EI Sr. P R E S I D E N T :  Havia demanat amb 

anterioritat la paraula el senyor Ruiz i Ponseti. 
El Sr. ROMEVA : Jo voldria fer unes obser- 

vacions a l’art. 2.n 
El Sr. P R E S I D E N T :  Tingui en compte el 

senyor Romeva que l’art. 2.” ha estat ja aprovat 
per la Cambra. 
o 



El Sr. ROMEVA: Jo em permeto demanar 
benevolenga a , l a  PresidPricia i a la Cambra, per- 
qui., com he dit, voldria fer unes observacions a 
l’art. z . ~  

El Sr.  PRESIDENT: Si la Cambra no hi 
té inconvenient? (Assentiment.) Pot fer ús de la 
paraula el senyor Romeva. 

El Sr. ROMEVA : Voldríem fer unes obser- 
vacions a l’art. z.”, perqui. precisament a l’ar- 
ticle 2.” és alla on consten una de les coses més 
essencials d’aquest Projecte i que nosaltres cnte- 
nem que no podem deixar que s’aprovi sense fer 
les salvetats indispensables, perque practicament 
el que s’estipula en aquest article és una forma 
d’acció retroactiva de la Llei, O sigui que uns 
contractes que existeixen, uns contractes exis- 
tents, Fer virtut de la Llei, perdran la seva efec- 
tivitat. I aixa és una cosa molt delicada ; aixa 
és una cosa que no es pot acceptar com a sistema 
corrent en una legislació, perquP no podem deixar 
que la llibertat contractual resti sempre a merci. 
d’unes limitacions que puguin actuar en forma 
retroactiva. 

Una correcció normal, evolutiva de les defi- 
ciPncies en materia legislativa, en materia de dret 
civil, imposaria que s’establissin normes pels con- 
tractes que es fessin d’ara endavant, per& esta- 
blir unes normes que des d’aquest mateix moment 
ja desvirtuen i canvien Ia manera d’ésser d’uns 
Contractes que estan ja celebrats, és cosa que no 
es pot sdmetre sinó d’una manera molt especial. 

E n  aquests moments, aquesta acció, que es dó- 
na, a aquesta Llei en virtut d’aquest asticle, és 
una cosa que sols es pot intentar justificar per un 
desig de provocar un estat aoa que pugui portar a 
la cessació d’un estat de pertorbacib que perjudica 
a tolts, i en aquest sentit poidem acceptar el cointin- 
gut d’aquest article, perd fent constar per enda- 
vant que, cotm a principi, nosaltres som adversals 
a qualsevol Llei que en matPria de dret civil vul- 
gui donar un  efecte retroactiu en part o en tota- 
litat. I per altre costat, hem de declarar aquí que 
la pertotrbacib, que l’estat d’agitació, al qual es 
val posar remei amb aquesta Llei, és una coisa que 
noi ha estat produida naturalment, espontania- 
ment, sinó que ha vingut com a conseqiii.ncia 
d’unes campanyes, amb una finalitat política ; i, 
per tant, el donar el noistre volt per a l’aproyació 
d’aquest article hem de salvar tota aquella, part 
que po1gu6s representar‘ assentiment a les c k p a -  
nyes i antecedents, polítics de la, qiiesti6, i també 
d’assaotiment a un establiment, c m  a cosa de 
principi, de I’acciÓ retroactiva d’una, llei civil. 

El Sr. CONSELLjER de Justícia i Dret : Dc- 
mano per parlar. 

El Sr, PRESDENT’ : T é  la paraula el senyor 
Conseller de Justícia i Dret. 

El Sr. CONSELLERrde Justícia i Dret : Io- 
tervenim en aquests moments en atenci6 a l’es. 
polsiciól que acaba de fer el senyor Romeva del seu 
punt de vista i amb1 la finalitat d’esvair els seus 
dubtes i prejucdicis, respecte a I’esce~si va forta 
aprecia,ciól que ell fa d’aquest art. 2.n. I he de dir 
que en la meva opinió, aquest art. z . ~  era comple- 
tament innecessari que constés en aquesta Llei. 
Fer qui.? Perqui. aisd passa en totes les Lleis. 

La Llei és la que crea el dret i modifica tot 

l’estat anterior. I aixa, aquest art. 2.= 
dem dir que és fill d’una excessivd suscep 
dell legislador, perqd mai es podria enten 
aquesta Llei no tingués) efecte ret-mcti 
gada que la, Llei la té sempre, P T ~ U  
dret. 

En aquesta, Llei, Fassa com en totes: 1 
civil, OI sigui, que toltes tenen efectes a 
la  creacib de la llei i les lleis’ reg 
pel sol fet de que +aprovi una llei n 

No pot haver-hi cmtradicci6 tn 
terior i la llei nova, perquP la llei mo 
sat, en forma que el passat s’adapta, a la Ile 
I davant d’aixb hem de manifestar al sen 
meva, com ja hem dit, que aquest article és en 
definitiva fill de la susce 
M s’ha cregut que era n 
entesala Llei. I per aixa 
que ha pogut fer creu 
que donava efecte ietraa 
xí, perque alla preceptuat en aquest article es po- 
dria suprimir molt bé i la Llei tindria efecte re- 
trolactiu, perquP -- repetim - la ‘Llei crea, un 
dret nou i to t  l’existent s?ha d’adaptar a, 
dret nou. 

-nació.) 

, 

, 

(Entra l’honorahle senyor Conseller de Govleer- 

Fem aquestes oibsemacioas jerque es vegi i 
s’arribi al coinvenciment de que sense aquest ar- 
ticle 2.n’ la Llei tinidria la, mateixa, &chcia 
té amb‘l’article, encara que no fos tan 
davant els, ulls dels no competents, 
juddiques. Pera, en definitiva, la seva farga 
exacta,ment la mateixa. 

E l  Sr. RO’MEVA : Demancl per parlar. 
E l  Slr. PRESIDENT : Té la parau 

nyor Romeva, -per a rectificar. \ 

Btl Sr. ROMEVA : Jo he de deixar 
les meves salvetats, malgrat aquestes, explicacions 
que ha tingxt 1tGmabilitat de &mar-nos el seny% 
Conseller de Justícia i Dret, ptrqui. naturalrilent 
s6a unes salvetatst que van contra e1 ccmjunt de la 
Llei. 

En realitat, aquestes explicacions del senyor 
Collseller de Justícia i Dret són de caricter tkcnic, i 
a les mateikes nosaltres no podem oposar arguments 
de molt fonament, perqui. no som Advocats 
amb el fonament de l’experihncia corrent, sí, 
dir que el que dóna estabilitat als contrac 
tracte entre la gent en mathria civii,tés que els COP- 
tractes siguin una COS e no es pugui ficiíment 
canviar, que no estig empr- exposats a conti- 
nues modificacions, 
cions vinguin per efecte d’ 
que jo crec que nosaltres 
hi ha una llibertat 
lunya un esperit, u 
cultat de contracte. 
mateixa raó que f a  
els raonaments que 
Justícia, i que no t 
pugnincia tan fort 
vació d’aquest art 

1 han alguns moments 
dics que potser dintr 
€olk-lorisme i que 
penso que hem de 

li 
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que creiem que és antijurídica, 

ir estabilitat i permankn- 

3.’ No hi ha cap vot particular ni es- 
ha les manifestacions fetes per la Co- 
la paraula el senyor Ruiz i Ponseti. 

RCIZ I PONSETI : Senyors Diputats : 

ritat de domini, que ja és reconeix, per6, a més, una 
cnica del propietari sobre el conreador, 
dacció que jo proposaria conduiria al 

resultat, per6 sense fer manifesta aquesta 
forma d’haver de demanar el con- 

sembla qiie seria preferible dir <<que ser& 
ue s’estableixi acord entre el conreador i el 

propietari>>, sobretot perqu6 en cas de desacord hagi 
d‘anar aquest desacord precisament a la Comissió 

PRESIDENT : Té la paraula la Comissió. 
. RIERA: Senyors Diputats : Aquest arti- 

tc. fou objecte d’un 1largs.dehat. 
principi, que quan hom arrenca 

UI! creu que pel conreu o pel que 
e és perjudicial al rendiment que 

ment curt, pogués en un 
tots els arbres i deixar la 

c o m  vaig dir una altra vegada, era partidari d’a- 
quest principi, perd ara  davant de qul ens p o p e m  
trobar en que ticitament estiguessin d’acord l’un i 
l’altre, si no treiem aquestes paraules, ccsense el 
consentiment del propietari)) podria ésser aixa un 
cau de raons’, perque el propietari podria no dollar 
el consentiment previ. Per aixd crec que en aquest 
article poidria introlduir la modificació proposada 
per l’amic Ruiz i Poinseti per tal de deixar l’arti- 
cle redactat d’una manera més clara. 

E1 Sr. PRESIDENT:  Té la paraula el se- 
nyor Ruin i Ponseti. 

E l  Sr. RUIZ I POlNSETI : Agraeixo1 a la Col- 
inissi6 l’haver acceptat l’esperit d’aquesta modifica- 
ciiv i per la meva banda deixoi en plena llibertat 
a la mateixa perqui: faci la redacci6 en la focrrma 
que consideri més adient. 

EI Sr. PRESIDENT : Té la paraula el se- 
n y a ’  Romeva. 

E1 Sr. ROMEVA : Respecte d’aquest art. 3.r, 
ja volldria demanar alguns aclariments perquP hi 
ha alguna coisa que no trobo’ prou explícita. En  pri- 
mer lloc, aixa mateix de quP s’ha parlat sobre 
l’arrencament d’arbres i que no es diu aquí, encara 
que naturalment és mollt difícil que s’estableixi de- 
talladament en una llei, perd sí que s’hauria d’es- 
tablir una guia perque la Comissió Arbitral no pu- 
gui fer el que vulgui i no1 cometi arbitrarietats. 

E l  Sr.  BRU : Aixd j a  serA objecte de regla- 
mentaciól. 

El Sr. ROMEVA: Poldea haver-hi arbres de 
rendiment en un terreny i el conreador, per can- 
viar el sistema de comeu, poldria suprimir-10s. Pa- 
den haver-líi motius més o menys’ acceptable?, per 
a les dues bandes, perd sense una guia aquestes fa- 
cultats s’estableixen d’una manera massa amplia 
a f a m  de la Comissi6 Arbitral. 

Després, hi  ha la segoaa part referent als, con- 
tractes previstos en l’art. 56. H i  ha quelcom que 
no es veu prolu salvat, encara que pot ésser que jo! 
no hi entengui prou, i és per aixa que la Cotmissi6 
hau& de perdomar que faci algunes preguntes pot- 
ser innecessAries1. i 

Perd si exceptuem d’aquesta prohibicib els con- 
tractes previstos en aquest article es p k  doinar el 
cas d’un colnreador que arrenqui una plantaci6 que 
na la substitueixi, que abandoni el conreu, i ales- 
hores no1 és sollament ell el perjudicat, sin& que 
hoi é> també el propietari de la finca. Com se 
salva aixa ? PerquP jo no veig que aixb quedi sal- 
vat aquí. Crec que es) poldria donar l’autorització 
per als arrencaments d’arbres en casos precisos, 
per6 no deixant-ho1 amb aquesta extensió tan am- 
plia que pot donar marge a l’arbitrarietat. 

El Sr. PRESIDiENT: Té la paraula la Co- 
missi6. 

E1 Sr. R I E R A :  L’art. 56, senyor Romeva, 
l’últim apartat és el que fa referencia a la rabassa 
morta. 

Ara bé : en e1 transcurs de la discussi6 ja  par- 
larem del que és rabassa i del que és aparceria 
i del que és arrendament, Com que la Comissió té 
el coincepte que el contracte de rabassa, que ja ho 
diuen les mateixes escriptures, és una casa con- 
suetudinaria de tothom, de que el contracte de ra- 
bassa és un contracte enfiteutic, per tant es dóna 
ja de per si del mateix contracte i de l’autodtzaci6 

’ 
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de tenir una permanencia perpetua aquell pag& 
que treballa Ia terra. Qui més que aquell pagPs 
que treballa la terra a perpetuitat, qui més pot 
tenir llibertat i coneixement dels seus beneficis 
i pels beneficis inclús del propietari, pot saber que 
és el que convé sobre aquella terra? Jo’, al senyoy 
Romeva li vull explicar tan sdament un petit 
exemple, i aquest exemple que li vull explicar es 
refereix a mi mateix en qualitat de rabassaire. 
Tots els senyors Diputats saben que les vinyes 
de plantacib americana que es van plantar des- 
prés de la filolxera, sinó han arribat ja al seu ter- 
me haurien d’haver estat toltes arrencades, perqui: 
quan un cep ja té trenta anys de duració’ des de 
l’empelt, aquells ceps folrpsament es tolrnen bords 
i donen p t s e r  el trenta per cent de rendiment que 
haurien de donar. Passa, senyolr Romeva, que es- 
sent un rabassaire el que tingui la pnopietat d’a- 
quella terra i trobant-se amb qui? un dia el proc 
‘pietari es lleva de malhumor, per la necessitat del 
propietari, pel rendiment del mateix propietari, 
pel rendiment a la vegada del mateix rabassaire, 
p d r j a  passar que aquell propietari nol li donés 
coinsentiment d’arrencar alguns ceps que jo1 entenc 
que a to t  arreu haurien d’haver estat arrencats 
ja fa més de deu anys, i que haurien d’ésser nom- 
ment plantats en benefici del mateix pagPs i en 
benefici del mateix propietari. Per tant, nosaltres, 
en aquest segola extrem que fa referhcia a l’arti- 
cle 56, diem que ja que el rebassaire té la perma- 
nencia absoluta de la terra, que té una enfiteusi, 
que ho té en escriptura pública pagant la colntri- 
bucih directa a l’Estat, ja que té tots aquests 
avantatges recoineguts com un ca-propietari d’a- 
quella terra que treballa, almenys a aquell pagits 
donem-li la llibertat perq& faci el que cregui coin- 

’ venient. A més, el mateix art. 3.’ diu : ((ser& la 
de conrear segons Ú s  i coistum deli boin pagess. 
Per tant, a aquell mateix pag& ja li polsem una 
condició1 prPvia, la que ha de conrear a ús i cos- 
tum. Aquí el senyoir Romeva sembla que hi veu 
el perill que poidria venir un rabassaire - que és 
al que fa referencia a l’art. 56 - que pogués 
arrencar el que hi hagi i aleshoires seria. també 
en perjudici del propietari de la terra i a la vegada 
també fóra un perjudici al mateix que té la ra- 
bassa ; per6 per endavant li diem que ha de coin- 
rear la terra a Ú s  i costum del boin pagPs, i en 
totes les escriptures, senyolrs Diputats, sobretot 
les escriptures que tenim els pagesols, se’ns diu 
que s’ha de conrear la terra a ús i costum del bon 
pag& ; perd se’ns diu més, se’ns diu ((segons el 
cultiu que hi tenim fet en aquelles terress ; se’ns 
diu quines s tn  les treballades que s’hi han de fer 
per a ésser a ús i costum. Per tant, ja li contesto! 
d’una manera amplia - que ben bé s’hoi mereix 
l’amic Rolmeva - per treure-li tots aquests escrú- 
pols que té respecta a l’arrencament dels arbres 
que, en el que fa referPncia a l’art. 56, corn a 
ca-propietari que ést el mateix rabasser reconegut 
en I’ciscriptura i recoinegut en la Llei, si ara aquí 
nosaltres li anivem a cercenar aquest dret de coi- 
propietari de poder f e r  el que cregués colnvenient 
en bé seu coim a rabassaire i en bé del propietari, 
aleshaes sí que representaria que nosaltres anh- 
vem a fer una Llei condicioinada. 

E l  Sr. ROMEVA : Demano per parlar 

El $r. PRESIDENT 
Romeva. 

EI Sr. ROMEVA: J 
citament l’amabilitat del 
respondre a la seva exp 
les raons que ha donat e 
veig, és perquP en uns c 
d’actuació a la Com 
Perd no em faig fort en 
que moltes de les raons 
vencen de que el 
acció perjudicial 
queda reduit i pot que 
que representen de co 
questa Llei. 

Ara, pel que es r 
en els altres casos, j 
gués aclarit una 
feia, perqui. aque 
Comissió per deci 
tats de molts est 
haver uns arbres fruiters ; és a dif, jo conec un 
cas que ha passat a un familiar m 
que jo descendeixi a aquest terren 
dada una peqa de terra d’aquestes 
conreu variat per ús de la mateixa f 
reador i al voltant d’aquella pesa 
fruiters. EI conreador feia una pi1 
tenia i havia respectat els arbres. Un dia va dir  : 
((No1 em convé més.)) Va acordar rescindir el con- 
tracte. Es va fer un contracte amb un nou con- 
reador i, uns dies abans que el cosreador aquell 
deixava la terra, va arrencar els arbres. Hem d& 

que ha d’estar establert per endavait. 
prou en dir que es recorrera a, la Comis 
Es en aquest aspecte que jo voldria 

1 

és molt natural. 
E1 Sr. ROMEVA : Pel 

procediment establert per 
sollidari aleshores de 17acció 

El Sr. BRU : De 
pel company Riera 
l’article 56 de la rab 

de rabassa morta aaart de les condicions del con- 

dador, en els altres c - 

quP no pot tallar cap 
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ci6 suposo que el senyor Romeva es deu felici- 
que sigui així. Per6 el que succeeix 6s ufia 

dosa, i és que, malgrat que la propietat d’aquests 
ser d’aquell propietari, en realitat pot 
igui perjudicial al conreu i al millor 
erra; i aleshores ens trobem que en 
reure millor rendiment de la terra, 
voldria que s’accedís, al que ell creu 

que hi hagués un acord ; i aquest acord, 
etari no es vol posar d’acord amb l’ar- 
no és possible. Nosaltres, tot seguit 
la qüestió i diem que a falta d’aquest 
es pot recórrer a una Comissió Ar- 

aquesta Comissió Arbitral és natural 
r& una reglamentació, i si existeix la 

reglamentació n’hi hauri  una altre de supletbria ; 
pera hem de creure sem-me que aquesta Comis- 
sió Arbitral a la qual es sollicita un  permís, no 
el donar& pas per caprici. Si volem creure que 
la Comissió Arbitral actuar& i obrar& arbitraria- 
ment, com deia la V. S., aleshores preguntem : 

de fer d’aquell home? EI portarem da- 
tge? També podem creure que el 

metre arbitrarietats. Nosaltres hem de 
l’organisme que creem es sotmetra a 
ntació que hi hagi sobre la talla 

au es vagi a la creació es poden asse- 
nyalar normes determinades, i jo- crec que en tots 
els CBSOS el perrpís ser& sempre donat en aquells 

a la millor produc- 
s no podem evitar 
egbrica de qui: no 

sense previ acord, sense deixar 
fem aquí una afirmació tan 

stit i ningh havia 
d’acord, vindrh un 
r i  els assumptes i 

i evitarem aquests casos 
com per part de l’altre ; 

s d’un propietari 

I 

irbitre entre els dos 
donar& la raó a qui la 

VA : Accepto aquestes amables 
yor Bru i retiro les meves objec- 

’ésser arbitriria la raó 
les seves decisions ha- 

fensives es fan entre 

rd aMb la redacció 

gacii, natural derivada del 

contracte, la de conrear segons ús i-costum de bon 
pagis, tal con1 s’entén en la comarca. 

El conreador ,no podrh arrencar ni tallar cap 
arbre sense previ acord amb el propietari. Mancant 
l’acord podrri rec6rrer davant la Comissió arbitral, 
la qual fallari en definitivá. S’exceptuen d’aquesta 
limitació els contractes previstos en l’art. 56 d’aques- 
ta Llei., 

A conkinuació, es dóna lsctura a: l’art. 4.t del 
dictamen.) 

El Sr. ROMEVA: Demano per parlar. 
E1 Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor 

Romeva. 
El Sr. ROMEVA: Respecte d’aquest article, jo 

no sé comprendre perqu6 s’ha de privar un contracte 
on el conreador pugui prendre a cirrec seu una part 
o la totalitat de les contribucions. Jo comprenc que 
no es puguin admetre cirregues particulars, estats 
produits per la situació econbmica del propietari ; 
per6 all6 que és la contribució, els tributs i taxes 
que són anexes a la terra, és una cosa que també pot 
ésser objecte de contractaeió entre el propietari i el 
conreador; tots són elements que poden influir en 
la valoració de la contractació, i per aixb, si a mi no 
em poden convi:ncer les explicacions de la Comissió, 
hauré de votar en contra d’aquest article. 

El Sr. BRU: Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDENT: Té la parau& el senyor 

Bru. 
El Sr. BRU: Entenc, senyors Diputats, que en 

dir que no correspon al conreador el pagament de la 
contribució territorial, hem de mantenir nosaltres 
aquest criteri per l’abús que s’ha fet fins ara; és 
clar que el propietari sap les chregues, i les taxes 
les tindri en compte en l’acte de la valoració. Per6 
nosaltres en l’art. 39 assenyalem unes normes per a , 
l’arrendament, hem de preveure per endavant que 
hi han carregues que no poden ésser, burlant l’espe- 
rit de la Llei, imputables a l’arrendatari, i per aixb 
sabent 1’existi:ncia d’una colla de &regues i taxes 
que s’imposen indegudament, il.legalment, a l’arren- 
datari, afirmem que rio li correspon el pagament de 
la contribució territorial ni de les taxes. 

E1 Sr. ROMEVA: Demano per parlar. 
EI Sr. PRESIDENT:. Té la paraula el senyor 

Romeva. 
El Sr. ROMEVA: Crec que prbpiament, des- 

prés de sentir les explicacions del senyor Bru, el 
que correspon seria suprimir aquest article. En 
establir la valoracjó i els preus d’arrendament ja es 
compta amb aquestes coses. Per6 anem a un altre 
cas: anem al cas d’algunes takes, que són taxes que 
s’estableixcn per 1’3dministració municipal, i per or- 
ganismes que radiquen en’ el poble i per organismes 
que poden intervenir amb utla parcialitat, podFn 
intervenir en una situació de relació entre ei propie- 
tari i el conreador. Si establim forcosament d’una 
manera obligatbria que no hi ha manera d’establir 
cap contracte on totes aquestes cirregues no pesin 
damunt d d  propietari (aixb no influeix per res en 
el preu, perqui: són coses que en establir el preu ja 
es calculen), el que fem és que aleshores s’estableix 
un esquer perqu6 l’establiment d’aquests tributs es 
carreguin cap un cantó. Jo crec que aixb, en rea- 
litat, no influeix per a res en el problema, i el millor 
que es podria fer en aquest cas seria suprimir aquest 
article. 



respongui, i en canvi ens trobem que amb l’arti- 
cle 4.t evitem una sPrie d’abusols, que es feien pa- 
gar carregues a una SPrie d’arrendata,risi que noi els 
corresponia. No crec que sigui necessari treure’l, 
sin6 que és, precís fer aquesta afirmacih, que aques- 
tes carregues han d’ésser pagades per qui és el 
propietari de la finca. 

E1 Sr. ANDRE’U : Demano per parlar. 
El SI-. BRU : Si el dia de dem;, quan s’ha de 

venir a senyalar l’arrendament de la finca, s’han 
de tenir en coimpte les despeses d’explotaci6 i es 
poden deduir les fetes per l’arrendatari, també 
s’hauran de deduir aqirellcs despeses o’ aquelles 
coistes pagades pel propietari. Per6 no1 veig per que 
aquest article po ha de subsistir, quan en reali- 
tat .potser passa com alla que deia el senyor Cm- 
seller de Justícia en Eer referhcia a l’art. 2.n, que 
ég.potser sobrer, perd que cal que hi sigui per’ a 
evitar una colla d’abusos que a m i  es fan. 

E! Sr. PIRESIDENT : T é  la paranla el senyor 
Andreu. 

E1 Sr. ANDREU : Senyors Diputats : Joi vol- 
dria fer una suggerencia a la Coimissi61 en quant 
fa referPncia a aquest art. l.t. E n  aquest art. 4.t 
es fa l’afirmació de que no1 colrrespondd al coln- 
reador el pagament de les cdntribucioas, tiibuts, 
taxes anexes, ni drets reals de la finca, afirma- 
ciir que jo1 considero en absolut innecessaris, per- 
que tant la contribució, coim les taxes, c a  els 
drets reals, d’acolrd amb la prbpia Llei’ de la qual 
neixen aquests tributs, s6n sempre a carrec del 
propietari i mai a carrec del parcer. 

Jcl crec que la Comissió! en dir aixa tenia una 
altra intencib, que era la de dir que seran nuls 
tots aquells pactes posats en els contractes, pels 
quals s’obljgui al parcer a pagar aquests tributs, 
que noi és ben bC‘e1 mateix que’ es diu. Perque 
no ser3 el coinreadoe, sinó el propietari el que pa- 
gui aquests tributs,, no cal dir-ho(, car la Llei ja 
ho determina així. Ja crec que I’esperit d’aquest 
article, per a evitar els abusosi, aconsella la re- 
dacci6 en aquest altre sentit de dir que sera nul 
tot pacte que obligui a !’arrendatari a pagar les’ 
cointrihucions, drets reals i taxes anexes, perque 
si noi, queda aixb completament enlaire, doncs aquí 
no es fa l’afirmació~ de qui té la responsabilitat, 
perd ve un contracte i diu que la responsabilitat 
cotrrespmdr& a l’arrendatari i és el que jo1 crec 
que no ha d’ésser. E n  canvi, el fer aquesta afir- 
inacih de quP les, contribucions les han de pagar 
els propietaris, és completament gratuit, perquP 
ja est& determinat per la Llei que és el propieta- 
r i  i no l’arrendatari el Que ha de pagar els tributs, 
perque afecen a la proipietat de la finca i no al 
conreu de la terra, i així igualment els drets reals. 

Per aixb, em sembla que quedaria, millop re- 
dactat aquest article dient que sera nul tolt pacte 
existent en un contracte de conreu en el qual 

!a terra. Ara, que el que aquí nosaltres havíem 
posat és perque hi ha malts contracta d’al-renda- 
ment en els quals es fixa el pasgamat de 1% con- 
tribució# per part de l’arrendatari, i per aix6 deiem 
que no ccurrespondrh al coinreador aquest paga- 
ment. 

El Sr. AHDREU : Demano per parlar. 
EI Sr.  PRESIDENT1 : T é  la pasaula el senyor 

Andreu. 
El Sr. ANDREU : Ja demana que la Comisi- 

si6 accepti la redacció que jo he prposat. Crec 
que el senyor Cerezo ja ha coimprPs el que ja 
volia dir. Jo1 estimo que en estricta legalitat aquest 
article, tal co’m esta redactat, noi compleix la fi- 
nalitat que la Comissió1 volí. E n  canvi, en la for- 
ma que jo dic, s’anullen aqwstsl Iactes que de 
vega,des existeixen en contractes enque peT a 20 
o per a 25 anys es fixava 1’obligaciC de p 
contribuciolns l’arrendatari, subjecte moslt 
des a un augment de contribuciir, coisa que era 
oinerosa pel parcer al qual se l i  impmawa. 

Per aixb estimol que la meva redacció queda 
més concreta i compleix més la fina‘itat que tenia 
la Comissió. 

E1 Sr. CERI320 : Faci la redacti6 i s’acopla- 
ra a aquest article. 

I31 Sr. PRESIDENT : Queda I’article pen- 
den? de redacció definitiva. ‘ 

E1 Sr. ROlMEVA : Demano, per parlar. 
E1 Sr. PRESIDENT : T é  la paraula el‘se- 

nyor Romeva. 
El Sr.  ROMEVA : Hi ha una, mica de con- 

tradicció’ entre les manifestacions que ja havia fet 
abans i el que ha dit el senyor Andreu. Jo cerca- 
va una forma de flexibilitat en els contractes. Tot 
el que sigui encarcarar és perniciós. Noi pols01 un 
obstacle a l’esperit de l’article, i per aixb trobo 
que s i  realment es vol que hi sigui el que es diu, 
més val que hi sigui d’una forma clara i taxativa 
que en aquesta folrma vaga en quP hi era. 

(L’art. 4.t queda p m d e n f  de rzdacció defini- 
tiva. ) 

(Es dóna lectura a I’arl. 5.‘ de’’ dictamen i a 
l’esmena següent que Li hu estat presentada.) 

((AL P’ARLAMENT 
Els Diputats que sotasignen tenen l’honor de 

formular la següent esmena al Dictamen sobre el 
Projecte de Llei de Contractes de ilomreu : 

ESMENA 
On diu u . . .  el masover noi estara 

obligat a pagar al propietari el lloguer de la ca- 
Article 5.’ 
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dirA : c . . .  el masover, no estar2 abligat 
propietari el lloguer de la casa 01 part 
que habitualment ocupi,, . 
a de l’article, igual. 

E l  Sr. PRESIDBN 
missió. 

lau del Parlament, I.” de febrer del 1934. - 
Dalmau, Blasi, Casademunt, Armendares, Ban- 
cells. )) 

Blasi. 
E l  Sr.  ANDREU : Demano per parlar. 
El Sr. PRESIDGNT : Té la paraula cl se- 

nyor Andreu. 
El Sr. ANDREU : Es per referir-me a l’altra 

esmena que hi ha presentada i que ve a substituir 
el redactat del primer paragraf de 5.e En 
aquesta esmena proposem els que la signem que 
es digui : aEn el contracte de masoveria la casa 
(i ara s’afegira la part de la casa, d’acord amb 
l’esmena del senyor Blasi) i altres dependhcies 
ocupades pel masover seran considerades com a 
accesshries de la terra arrendada ... )) 

Nosaltres estimavem aquesta redacció millor 
que l’altra, perqui: en aquella es feia l’afirmació 
de qui: la casa i les deDendPncies anexes no es 

El Sr.  BLASI : Demano) per parlar. 
EI Sr. CE.RE8Z0 : Demano per parlar. 
Ei Sr. PRESJDENT : Té la paraula la  COI- 

missicii. 
CERE’’ : per a dir quelcom abans de 

les observacions que pugui fer el senyor Blasi, i 
6s que aquesta esmena s’hauria d’ajuntar a, una 
a’tra que hi ha i que ve a ma- 
teix, 1‘ aleshores ens trobaríem en quP s’haurien 
de fussioinar les dues en una. 

( E s  dhza lectura a l’esmema, eut qiiestió, que és 
la següent ;) 

uAL PARLAMIE~NT 

Els Diiputats que sotasignen tenen l’homr de 
formular laesegiient esmena a l’art. 5.‘ del Dic- 
tamen sobre el Proljecte de Llei de Contractes de 
Conreu. 

ESMENA 
Article 5.e E l  primer paragraf de l’es’mentat 

article quedar& substituit pel següent : 
uEn el contracte de masoveria,, la casa i altres 

dependPncies ocupa’des pel masolver seran consi- 
derades cojm accesshries de la terra arrendada i 
aniran compreses dintre el preu de l’arrendament. D 

La resta de l’article igual. 
Palau del Parlament, 2 de febrer del 193~4. -- 

Andreu, Mies, Casademunt, Dalmau, Companys 
(J.). 

\ E1 Sr. PRESIDENT : T é  la paraula la COI- 
missib. ’ 

E 1  Sr.  CEREZO. : Aquegta esmena que diu : 
aEn el contracte de masoveria, la casa i altres de- 
pendhcies.. . n, potdria dir-se : (en el coatracte de 
masoveria la casa...)) i afegir de l’altra estinena 
K.. . part de la casa que habitualment ocupi)) 
desprbs, des altres dependi:nciesn . I aleshores les 
dues esmenes quedarien en una solla esmena. 

E1 Sr. P R E S D E N T  : T é  la paraula el senyor 
Blasi. 

El Sr. BL.ASI : Senzillament, per a dir que 
aquesta esmena no va contra l’esperit de l’art. 5.‘. 
Noisaltres entenem, també, que dinltre del mateix 
preu ha d’anar compresa la terra i la casa. Aques- 
ta esmena tendeix a un aclariment, a evitar pos- 
sibles colnflictes i litigis, fills d’una mala fe pos- 
sible. 

E n  les nostres terres, i suposo que en molts 
llocs de Catalunya, en el mateix cos d’edifici viu 
el massover i viu l’amo ; a vegades, el propietari 
viu temporalment o contínuament a la casa, i 
volem únicament que consti que aquest dret que 
es dóna en aquest article es refereix únicament 
a la casa o part de casa que habiti el massover. 
Res més. 

E l ,  Sr.  CEREZO : Demano per parlar. 

A 

comprenien en el preu &e l’arrendament, quan en 
realitat en tots els contractes existents i Bels que 
existiran sempre, la casa i les dependiincies són 
una cosa accesbria a la principal que és la terra 
i,  es vulgui o no, dintre Si’aquest preu de l’arren- 
dament sempre es t indrj  en compte la terra i tot 
l’accesori, que són la casa i les dependsncies, Per 
aixb proposem a la Comissió que accepti aquesa 
esmena en el sentit de que la casa i les dependen- 
cies estaran compreses dintre de l’arrendament i 
es consideraran com a accesshries del principal. 

E l  Sr. CEREZO : Demano per parlar. 
El S r .  PRBSIDENT : Té la paraula la Co- 

missió. 
El Sr .  CEREZQ : L a  Comissió no té cap in- 

convenient en acceptar aquesta esmena i ja veu- 
rem com quedarii redactat aquest primer para- 
graf de l’art. 5.‘ Perd nosaltres hem de fer aquí 
una salvetat i és de qui. quedi ben entPs de qui. el 
nostre esperit era l’evitar els possibles abusos 
que hi han en molts coatractes d’arrendament, 
que en establir l’arrendament de la casa resul- 
taven moltes vegades contractes molt d’ells one- 
i-osob, pesqui: venien a gravar precisament el que 
havia d’ésser l’arrendament de la terra. Tenint 
en compte la forma que s’indica en aquesta esme- 
na i per tal d’evitar el mas ús que es feia avui en 
els contractes d’arrendament, el primer par;&- 
graf de l’art. 5.’ podria quedar redactat de la 
següent manera : 

NEII el contracte de masoiveria,’ la casa !Q part 
de la casa que habitualment 0cupi.i altres depen- 
dPncies ocupades pel masover, seran considerades 
com accessbries de la terra arrendada i aniran 
compres dintre el preu de 1’arrendament.a 

El Sr.  CASADEMUWI’ : Demano per parlar. 
Cl Sr. PRESlDENT: Té la paraula el senyor 

Casademunt. 
El Sr. CASADEMUNT: Del resultat de la re- 

dacció d‘aquest article es despri:n que el masover 
tindri com eina de treball, com la terra, tot el conjunt 
del contracte, i resulta que les cases que avui ocupen 
generalment els masovers, no estan subjectes a una 
inspecció, nc estan subjectes a qu; es digui si aquella 
Casa és habitable o no. Si a inés el parcer o el maso- 
ver que habita aquella casa no paga arrendament, 
podri exigir molt menys a l’amo que li arrangi la 
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casa, i la casa esta en males condicio 
Pregaria als senyors Diputats que fessin membria si 
alguna vegada han visitat cases de l‘alta pagesia de 
muntanya, a veure en quina forma es troben aquelles 
cases, en les quals des del dia que es coiistruiren f i n s  
a avui, no hi hagut mA de paleta, ni tan sols hi ha 
hagut una petita emblanquinada. I seria convenient, 
jo crec, que en un article addicional, o d’una forma U 
altra, potser en aquest mateix art. 5.6, es fes constar 
que la casa del masover estar& o ha d’estar subjecta a 
una inspecció, o bé que sempre que el masover es 
queixi de les condicions de la casa, una de dues: o bé 
que tingués el dret d’arranjar-se-la, o bé que el pro- 
pietari vinrJés a arranjar-la-hi. Convindria un incís 
en aquesta Llei, ja sigui en un altre article o en un 
article addicional, en qui: es fes constar aixb, que la 
casa hauria d’estar en condicions relativament hi@- 
niques, o bé ei1 condicions d’habitabilitat, que avui 
la majoria de ies cases de camp no hi estan en condi- 
cions d’liabitabiiitat. 

gl Sr. PRESIDENT: Té la paraula la Comisiió. 
E1 Sr. CEKEZO : A part del que pugui disposar- 

se en les Lleis de Sanitat sobre l’obligació de qui: les 
cases hagin de tenir deterininades condicioiis, i d’a- 
cord precisament amb el que sobre aixi, es disposi, 
en aquesta Llei ja es preveuen les millores que es 
poden fer en totes les finques. Per tant, si les Lleis 
de Sanitat obliguen que les cases hagin de tenir unes 
determinades condicions, el propietari ve obligat a 
posar la casa en aquelles determinades condicions, i 
com que aquí ja es parla de millores, l’arrendatari 
podra fer-les, en tot cas, a cBrrec del propietari. 
Per6 precisa que hi hagi una Llei de Sanitat que 
reguli les condicions que han de tenir les cases de 
camp. 

El Sr. CASADEMUNT: Demano per parlar. 
El Sr. PEESIDEN‘C: Té la paraula el senyor 

Casademunt. 
El Sr. CASADEMUNT: Jo només ho volia sig- 

nificar d’una manera ben clara en la Llei, tota vegada 
que la Llei esrableix el contracte d’arrendament de 
la casa, i voldria que aquesta Llei ho fes constar, 
perqui: la Llei de Sanitat, amb tot i la seva actual 
vigi:ncia, no té realitat en la nostra pagesia. No per 
res més; volia posar en aquesta Llei un incis que 
digL1i.s la necessitat d’arranjar les cases de pa&. 

E1 Sr. ROMEVA : Demano1 pes parlar. 
E1 Sr.  P R E S I D ~ E N T :  T é  la paraula el se- 

nyor Roimeva. 
E1 Sr.  ROMEVA : H i  ha un altre apartat 

en aquest article, que és el que diu : ((El masover 
poldrii servir-se de les eines del mas pes al conreu 
de la terrasi Jo’ noi sé si aixh s’haura d’aclarir 
per tal que no sigui una folnt de discussiolns, per- 
quP, quines s6n les eines del mas? H i  lla en tots 
els oificis, eines d’ús personal : el paleta necess’ta 
unes eines, el fuster en necessita unes altres, i el 
pagPs també necessita unes eines. E l  pagits entra 
en un mas i hi troba unes eines, per6 aquestes 
eines tenen usura. Arriba un moiment en quP no 
serveixen, veritat? Aquest és un cas d’instru- 
ments personals. Aleshoires aquest incís que hi ha 
aqul” s’haura de traduir després en una discussió 
sobre si el propietari ha d’anar subministrant les 
eines, o quines sdn les que el masover ha de trobar 
al mas ? Tot aixb em fa l’efecte que no s’especifica, 

i en canvi pot é s s e  una font de dis 
coavindria que s’aclarís. 

el Sr. PRESIDENT: Té la, 
missió. 

E1 Sr .  CERE201 No poden haver-hi confu- 
sioas, perquit si a 1’ del colatracte hi  ha unes 
eines - ja se’n diu eines, no útils q e c h i c s  que 
poden existir en determinades masoveries i, per 
tant, són les eines de caracter secundari les que 
existeixin, són les eines, de les qlials poidr 
l’arrendatari. ~ 

propietari les ha de tornar a repolsar ; es tracta 
de les eines que existeixin al mis en el moment 
de fer el colntracte. 

E1 Sr. ROM’EVA : Gracies per les explica- 
cioins, i serviran per aclarir-ha. 

(S’aprozra l’ari. 5.”,  d‘acord amb la redecczó se- 
güent  : 

((Article 5.e  E n  el contracte de masoiveria, la 
casa o part de la casa que habtualment ocupi i 
altres dependitncies ocupades pel masomer, seran 
colnsiderades com accessdries de la terra arrendada. 
i aniran compreses dintre el p-eu de l’arrenda- 
nient. 

I,’ocupació de la casa i de les depepdPncies ex- 
pressades hau& de seguir la so& del colntracte de 
colnreu a quP vinguin afectades. 

E1 masotver p d r 2  servir-se de les eines del 
mas pel mnreu de la terra. 

Na es poidran fixar en els contractes de maso- 
veria pagaments ni dbligacions per adjutori, ni 
jo’rnals especials de més a més ni  entrega d’esp2- 
cies que no siguin a compte del preu c0intractat.s 

S a p m v a ,  també, l’art. 4.t, qhe havia quedat 
pendent de redacció definitiva, la qual és la se- 
giieni : 

Seran nuls els pactes que en els 
coatractes de coinreu obliguen el conreador al pa- 
gament de la colntribuci6 territorial, dels tributs 
i taxes mesos i de les carregues reals de la finca.)) 

a a l’art. 6.& del 
dict arnen .) 

Si són eines d’ús en el mas, Cs aatur 

((Article 4.t 

4 continuació, es d&a lec 

E1 Sr. ROiMEVA : Demano per parlar. 
E l  Sr. PRESIDENT : Té la paraula el se- 

nyor Rolmeva. 
E1 Sr. ROMEVA : Jo1 he f e t  algunes observa- 

cions respecte aquest art.  6.”. Estic d’acord amb 
el que s’estableis respecte als costums de les co- 
marques i respecte a la forma colm s’ha d’entendre 
que s’ha de pagar l’arrendament qnaa noi hi hagi 
res especificat. Ara, el que no puc admetre és que 
c s  posi una limitació, a una forma de contracte com 
és la del pazament a l’avencada, perqui. pot éiser 
aquest colntracte de pagaaent a l’avensada un  
avantatge que pot perseguir el co’nreador, perquit 
pot ésser que a l’hara de contractar un propietari 
faci u n  preu més favolrable a base d’aquesta con- 
dició, i no1 veig per quP hem de limitar aquesta 
forma de contractaciir. 

E; Sr.  PRESIDENT : Té la Daraula la Co- 
missió. 

El Sr. CEREZO: NOI es pot admetre la ma- 
nifestació que fa aqui el senyor Romeva, perqu6 I 

una cois& és, que per a poder-se avenqar uns anys, 
entre el propietari i el conreador estableixin uns 
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pactes, que sempre han d’ésser privats i particu- 
lars, per6 nosaltres hem d’establir una sola, 110~- 

ma, que és la, del pagament a la venpda, perquP 
en la majoria dels. casos l’arrendatari de terra no 
esta en condicions cconbmiques per a poder ar- 
rendar les t . com que ell no en treu els 
fruits fins després del seu treball i adhuc d’inver- 
tir-hi algunes pessetes, nosaltres considerem que 
4s quan obté la collita quan pot pagar. Per aixa 
esmentem, també, els usos de les coimarques, per- 
qui. es tingui en compte en el moment determinat. 

81  Sr. ROMEVA : Demano per parlar. 
El Sr. PR’ESICENT : T é  la paraula el se- 

n570r Romeva. 
ENI &. ROIMEVA : Jo comprenc les raons que 

hi ha perquP el pagPs no1 pagui a l’avenfada ; pe- 
rd el que no comprenc és que on hi ha una ra& 
perqui. h i  sigui, nosaltres ens hi fiquem. 

E l  Sr. CEREZOI : Es una colsa particular, que 
podeu tractar mfituament fora del contracte. 

E l  Sr. ROMEVA : Per6 alesholires ja anem a 
fer la rai5 amb una suposicib que darrera de la 
Llei s’estableixen les infraccions. 

E1 Sr. CEREZO : No, no. Es un cas de carac- 
ter general. 

(S’afiroyozla Z’art. 4.’, d’acord amb el Dictumen, 
i rmta suspesa aquesta discussió.) 

Lectura d’un Projecte de Llei sobre I’autorització 
d’tmes transferhcies de &dit 

\ 

(Es dóna lectura al segiient 

<<DECRET 

Com a. President de la Generalitat, a proposta 
del Conseller de Finances, i d’acord amb el Consell, 

He resolt: 
Autoritzar el Conseller de Finances per a pre- 

sentar al Parlament de Catalunya un Projecte de 
Llei sobre l’autorització d’unes transferthcies de 
crhdit amb destinació a subvencionar el Patronat de 
la Universitat Autbnoma. 

Barcelona, 31 de gener del 1934. - Lluís Com- 
panys. % 

L’honorable senyor Conseller de Finances, des 
de la tribuna de Consellers, dóna lectura del segiient 
Projecte de Llei: 

((AL PARLAMENT D E  CATALUNYA 

L’eatabliment del rPgim autonamic a la Uni- 
versitat de Barcelona i la constitució del Patro- 
nat que la regeix, és un dels fets cabdals de la 
nostra Autolnomia. 

Si I’Estatut, que fixa el regim autonbmic de 
la Universitat de Barcelona, consagra el respecte 
recíproc, dintre el clos de la Universitat, a les 
culturest i a les llengües catalana i castellana, és 
just que la Generalitat de Catalunya aporti a 

l’obra universitaria, després de la seva absoluta 
adhesió &piritual, la seva collaboració econdmica. 
Collaboració econbmica que, si de moment, no 
pot ésser la que el Govern de Catalunya té deci- 
dit destinar-hi per atendre tMalment l’organit- 
zació nova i l’actuació de la Universitat de Cata- 
lunya, no pot deixar d’ésser la indispensable 
perquP l’obra realitzada pel Patronat, amb un en- 
cert i un entusiasme indubtables, no tingui abso- 
lutament garantida tota la seva continuitat i efi- 
cicia. 

Per tant, - 
EI Conseller de Finances, d’acord amb el 

Consell Executiu, té l’honor de sotmetre a la 
deliberació del Parlament de Catalunya el se- 
güent 

PROJECTE DE  LI,^ 

Article únic. - Són autoritzades les transfe- 
rencies de cri.dit d’un total import de 250,000 
pessetes, entre les següents partides del Pres- 
supost de Despeses. 

Sobrants que es transfereixen : 
Die la partida 646, 6,250 ptes. ; de la 737, pes- 

setes 50,000 ; de !a 902, 95,750 ; de la 972, 5,000 ; 
de la 991, 45,000, i de la 1,142, 50,000. 

Tota! dels sobrants, z50,ooo ptes. 
L’esmentada quantitat de 250,000 ptes., im- 

port dels sobrants passa a augmentar la partida 
827, a-iib destinació a subvencionar el Patronat 
de la Universitat Autbnoma. 

Barcelona, 31 de gener del 1934. - El Con- 
seller de Finances, Mart i  Esteve., 

E1 Sr. PRESIDENT : Passa a la Comissió 
comes polnen t. 

Havent de passar algunes Colmissioms parla- 
mentaries a reunir-se, la PresidPncia sotmet a la 
Cambra la conveniPncia d’aixecar la sessib. (As- 
sent iment  .) Acordat. 

ORDRE DEL DIA 

per a la sessió de divendres 

I. Precs i preguntes. 
2. Continuacib de la discussi6 del Dictamen 

de la Coimissió de Justícia i Dret sobre el Projec- 
te de Llei creant el Tribunal de Casslaciól de Ca- 
talunya. 

3. Cantinuació de la dis>cussi& del Dictamen 
de la Comissió Especial sobre el Projecte de Llei 
de Contractes de Conreu. 

Continuació de la discussió del Dictamen 
de la Comissió’ d’Ecolnomia solbre el Projecte de 
Llei de Rases de la Cooiperaci6. 

Discussió del Dictamen de la Comistsió de 
Sanitat sobre el Projecte de Llei d’Aigiies mine- 
ro-medicinals i d’aigiies pures de regim. 

(S’aixera la sessió a les set i dotze. minuts d@ 
la vetlla.) / 

4. 
1 

5. 

Impremta de la Casa de Cantat : Montalegre, 5 : Barcelona 


